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Abstrakt:

Pokud je divadelni hra Zivot je sen né¢im znama, tak je to tematicky konflikt mezi silou
osudu (predestinaci) a svobodnou vili. Tato prace nejdfive zasazuje zminéné drama do
historického a literarniho kontextu Spanélského baroka, nasledné se soustiedi na samotného
autora Pedra Calderona de la Barca a na zivotni udalosti, které ho mohly ovlivnit v jeho tvorbé.
Piedeviim je oviem prace vénovana tematické analyze divadelni hry Zivot je sen se zamé&fenim

na otazku predestinace.
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Abstract:

If the play Life Is a Dream is known for something, it is the thematic conflict between
the power of fate (predestination) and the free will. Firstly, this thesis situates said drama in the
historical and literary context of Spanish Baroque period and then it goes on to focus on the
author Pedro Calderén de la Barca and any major life events that might have influenced his
work. Primarily, though, the thesis is dedicated to a thematic analysis of the play Life Is a

Dream with attention to the topic of predestination.
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Predmluva

Systém citaci v této praci je dle pravidel CSN ISO 690.
Pokud jde o citace z krasné literatury, jsou v textu prace v originale, pficemz v poznamce pod

carou lze najit odkaz na citaci origindlu a pfisluSny cesky preklad.

Citace z knihy La vida es sueiio vzdy pochézi z vydani od Catedry (CALDERON DE LA
BARCA, Pedro. La vida es suerio. Madrid: Ediciones Catedra, 2004. Editoval Ciriaco Moron.).
V textu prace se tedy jen objevuje Cislo dé&jstvi a odpovidajici Cislo ver§. V pozndmce pod

carou lze potom najit Cesky pteklad a odkaz na jeho umisténi v ¢eském vydani od MLP.

Citace odborné literatury jsou v textu prace ¢esky a v poznamce pod Carou v originale. V

ptipadé, ze zde neni uvedeno jméno piekladatele, jedna se o pteklad o autorky prace.



1. Stoleti zlata: historicky kontext

»Dichosa edad y siglos dichosos aquellos a quien los antiguos pusieron nombre de
dorados, y no porque en ellos el oro, que en esta nuestra edad de hierro tanto se
estima, se alcanzase en aquella venturosa sin fatiga alguna, sino porque entonces los
que en ella vivian ignoraban estas dos palabras de tuyo y mio. Eran en aquella santa
edad todas las cosas comunes: a nadie le era necesario para alcanzar su ordinario

sustento tomar otro trabajo que alzar la mano y alcanzarle de las robustas encinas,
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que liberalmente les estaban convidando con su dulce y sazonado fruto.

To, co je zlaté, spojujeme s tispéchem a to, co neni zlaté, s netispéchem. Co ovSem povazujeme
za uspéch a neuspéch zalezi na perspektivé pozorovatele. Naptiklad pro amerického historika
W. H. Prescotta (zijicitho v prvni poloving 19. stoleti) byl Spanélsky vrchol uspéchu obdobi
vlady Katolickych veli¢enstev. Naslednd vlada Habsburkt dle jeho ndzoru neptedstavovala nic
vic nez ,, hectic brilliancy of decay “, tedy jakousi hektickou brilantnost rozpadu. Presto prave
toto obdobi ,,rozpadu‘ pozd¢jsi historici a literarni experti povazuji za zlaté.

Takzvany Spanélsky Zlaty vék byl tedy dlouho velmi proménlivy pojem. Jak naznacuje vyse
zminény citat z Dona Quijota, termin Zlaté stoleti ¢i Stoleti zlata byl ve své dob¢ také vniman

jinak. Prostfednictvim Cervantesova Dona Quijota publikovaného v roce 1605 se dozvidame,

7e pro ty, co zili v Sestnactém stoleti, ,,3tastna zlaté stoleti* byla umisténa v diivéjsich dasech.?

Az do osmnictého stoleti byl Spanély, podobné jako pro Prescotta, Zlaty vék &asto
identifikovan vyhradné s vladou Katolickych veli¢enstev. Dle nazoru literarnich kritikti z doby
osvicenstvi si ovSem Sestnacté a sedmnacté stoleti svym kulturnim Uspéchem zaslouzilo

stejného piivlastku a s timto ndzorem se souhlasi az dodnes.’

Jeden ze zasadnich milniki jak pro $pané€lskou historii, tak i pro takzvané Spanélské Stoleti

zlata, je rok 1492, a to hned z nékolika ditvodi. Jednim z nich je pad Granady, ktery znamenal

! CERVANTES, Miguel de. El ingenioso hidalgo Don Quijote de La Mancha. Leipzig: F.A. Brockhaus, 1866, s.
47.(,,Stastny vék a stoleti §t’astna, jeZ stafi nazvali zlatymi, a¢ ne proto, Ze se v nich zlato, jehoZ si nage
stoleti Zelezné tolik vazi, nabyvalo beze v§i nesnaze; ale proto, Ze ti, kteti tehdy zili, neznali slov ,tvij
a ,muj‘. Za oné svaté doby bylo vSechno spolecnym majetkem a k opatfeni obvyklé vyzivy stacilo
natdhnouti ruku a utrhnouti si z mocnych dubt, lakajicich sladkymi svymi a zralymi plody.”) viz
CERVANTES, Miguelvde. DiimysIny rytii Don Quijote de la Mancha. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 2012,
s. 73. Pieklad: Vaclav Cerny.

2 KAMEN, Henry. Golden Age Spain. New York: Palgrave Macmillan, 2004, s. 1-2.

3 Viz tamtéz, s. 2.



konec posledniho muslimského emiratu na tzemi Spanélska. Uspé$né dobyti této oblasti
vojsky Katolickych veli¢enstev, Isabely Kastilské a Ferdinanda Aragonského, timto oficialné
ukoncilo obdobi Reconquisty (,,znovudobyti“) a sjednotilo moc téchto vladaii nad
Pyrenejskym poloostrovem. Rok 1492 je ovSem znamy nejen ve Spanélské, ale i svétové
historii jako rok, kdy byla Krystofem Kolumbem objevena Amerika. Udalost, ktera zdsadné

ovlivnila tehdejsi vnimani svéta.*

V neposledni fadé, byla Antoniem Nebrijou také vydana Gramadatica de la lengua castellana.
Prvni vytisk této knihy byl prezentovan Isabele Kastilské pfi malé ceremonii v Salamance.
Kralovna byla nejdiive zmatend, k ¢emu ma publikace slouzit. Pét let pfedtim ji byla stejnym
zpusobem predana ucebnice latinské gramatiky od téhoz autora. Isabela Kastilska sama latinu
studovala, takze cel vydani takového dila se zdal jasny. Latina byla povazovéna jako jazyk
vzdélanosti a v porovnani s tim se kralovn€ SpanélStina jevila velmi vSedni. Je nutné
podotknout, Ze Zadna jina evropskd zemé tou dobou nevytvotila podobny piehled gramatiky
svého jazyka. Predtim, nez tedy mohl Antonio Nebrija kralovné odpoveédét na jeji dotaz,
promluvil misto n¢j Fray Hernando de Talavera, biskup Avily a krdlovnin zpovédnik:

Poté, co si Vase Vysost podrobi barbarské obyvatelstvo a narody rozli¢nych jazyk,

oni budou muset piijmout zakony, které zavadi dobyvatel nad podrobenym lidem a

jednim z t&chto zdkonl bude nas jazyk.’

V ptedmluvé své knihy pozdé€ji Nebrija navazal na Talaverovu mySlenku slovy: ,,Dosel jsem k
jednomu nezvratnému zavéru a ten je, ze jazyk vzdy doprovazi impérium; oba vzdy spole¢né

zapocali, rostli a vzkvétali a spole¢ny je i jejich pad. ¢

4 UBIETO ARTETA, Antonio et al. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 1995, s. 819.

3 KAMEN, Henry. Empire: How Spain Became a World Power, 1492-1763. New York: HarperCollins, 2003, s.
3. (,,After Your Highness has subjected barbarous peoples and nations of varied tongues, with conquest will come
the need for them to accept the laws that the conqueror imposes on the conquered, and among them will be our
language.*) Preklad autorky prace, zde a u vSech dal$ich citaci primarni a sekundérni literatury, pokud neni uveden
jejich prekladatel.

6 NEBRIJA, Antonio de. Gramadtica castellana. Edicion contrahecha de la impresa en Salamanca: Typ.
"Grammatica Castellana Ant. Nebrissensis, 1492. Madrid: s.n., cca. 1744-1747, s. 12. (,,una cofa hallo e faco por
conclufion mui cierta: que fiempre la lengua fue compaiera del imperio: e de tal manera lo figuio: que juntamente
comenzaron. crecieron. e florecieron. e defpues junta fue la caida de entrambos.*)



Nicméné, jak uz bylo naznaceno na zacatku, takzvané ,,Stoleti Zlata* netrvalo jen pouhé stoleti.
Spis nez s Katolickymi VeliCenstvy, jej soucasné spojujeme s vladou Habsburkii. Kulturni

vrchol Ize viak umistit mezi polovinu $estnactého a sedmnéctého stoleti.’

Jak ovSem doslo k alianci Katolickych Veli¢enstev s Habsburskou dynastii? Stalo se tak
svazkem mezi Janou 1. Kastilskou (dcerou Katolickych Veli¢enstev, zndmou také jako ,,Juana
la Loca®) a Filipem Slicnym (synem Marie Burgundské a Maxmilidna 1. Habsburského,
pozdéjsiho cisafe Svaté fiSe fimské). Ferdinand Aragonsky timto svazkem orientoval
kastilskou externi politiku smérem ke vzdalené¢jsi alianci (Burgundsko a Némecko) jako
zpusob, jak oponovat francouzské expanzi, kterda mimo jiné okupovala aragonska teritoria
Rosellon a Cerdania. Podobné se pokusil politicky pfiblizit i Anglii skrze snatek své dcery

Katefiny Aragonské s anglickym dédicem.®

1.1. ,,Velci Habsburkové® (Austrias mayores)

1.1.1. Karel V. (1516-1556)

TtebaZe byla Jana Kastilska az tfeti v potadi, stala se kvili ptred¢asné smrti starSich sourozenct
dédickou Spanélského trinu. Vzhledem k ¢asné smrti Filipa Sliéného (1508) princ Karel (syn
Jany Kastilské a Filipa Slicného) zdédil v roce 1516 jak Spanélsky triin, tak o tfi roky pozdéji i
némecké impérium. Stal se tak Karlem I., spoluvladcem Spané€lského trinu, a Karlem V.
Habsburskym, cisafem Svaté fiSe fimské naroda némeckého. Dédictvi ze strany Karlovi matky
zahrnovalo kromé jiného neddvno ziskanou Granadu, oblasti nové objevené Ameriky, par
uzemi na maghrebském pobiezi, Kanarské ostrovy a hlavné Sardinii, Sicilii a Neapolské
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kralovstvi.” Ze strany Karlova otce zdédil teritoria soucasného Némecka, Rakouska,

Svycarska, Nizozemi, Cech a ¢4st Francie.!”

Karel byl ov§em mlady panovnik, ktery ani nemluvil Spanélsky, a tak kdyZ v roce 1517 pfijel
do Kastilie ve spolecnosti svého vlamského dvora, nedockal se vielého pfijeti. Situace
eskalovala v dubnu roku 1520, kdy povstala mésta vici vyssi Slechté. Zatimco Juan de Padilla

sjednocoval vzboufence v Toledu, Karel ve stejny tyden vycestoval ze Spanélska kvili

7 soLA CASTANO, José Emilio. La Espaiia de los Austrias: la hegemonia mundial. Madrid: Grupo Anaya,
1988, s. 5.

8 Viz tamtéz, s. 9.
? PEREZ-REVERTE, Arturo. Una historia de Espaiia. Madrid: Alfaguara, 2019, s. 61.
10 Viz tamtéz, s. 62.



nadchdzejici korunovaci na cisaie. K Toledu se brzy ptfidala i dal§i mésta a kastilské povstani
zacalo nabirat na obratkach. V dubnu roku 1521 v bitvé o Villalar byla ale komunérska vojska
porazena a vudci povstani, Juan de Padilla a segovijsky Juan Bravo, byli popraveni. Do
Santanderu dorazil Karel V. spolu se ¢tyimi tisici némeckych vojakt dne 16. Cervence 1522,
ale v Kastilii byl jiz nastolen fad a habsburské néslednictvi bylo zajiSténo. Vyjma tii sta

potrestanych povstalct, cisaf udélil vieobecnou milost.!!

Pokud jde o vnéjsi politiku, vyraznou hrozbou pro Habsburskou expanzi byla Osmanska fise,
ktera méla na své strané navic berberské korzary vedené Chajruddinem Barbarossou a jeho
bratrem Orucem. V této dob€ se mezi danymi velmocemi odehralo mnoho stretl, pro Karla
uspésnych i netispésnych. Nejzdarilejsi se ukazalo byt tazeni na Barbarossou okupovany Tunis
v roce 1535. Ctyfi sta lodi s mnoha tisici muZi v &ele s cisafem se v 16t toho roku zmocnilo
Tunisu a Karel V. zde poté dosadil sprateleného krale Muley Hasana. Pozd¢ji se cisat pokusil

napodobit tento isp&ch invazi do AlZiru, ale vyprava skon¢ila fiaskem.'?

Jenze problémy na cisafe necekaly jen mimo jeho iSi. Zatimco Evropou otfdsal humanismus
zasluhou mysliteli, jako byli Erasmus Rotterdamsky, Thomas More ¢i Spané€lsky Juan Luis
Vives; v Némecku knéz Martin Luther v roce 1517 publikoval svych 95 tezi. Tento spis se
rychle rozsifil po celé zemi a podnitil rozkol v katolické cirkvi, pozdéji zndmy jako
protestantska reformace. K Lutherovi se zanedlouho pfidalo mnoho némeckych panovnikd,
kteti se kromeé souhlasu s Lutherovym teologickym citénim chtéli také zbavit své podiizenosti
k Rimu (a &aste¢nd i k cisafi). Roéné totiz z Némecka putovalo aZ tii sta tisic florintl na
papezsky dvir. Luther neustoupil od svych nazort, a proto na n¢j byla v roce 1521 na fiSském
snému ve Wormsu uvalena klatba spolu s vyhndnim ze zemé.

Luteranstvi ovem neztracelo na popularité a v roce 1526 ti¢astnici fi§ského snému ve Spyru
drzeli protest viici prohlaSenim Wormského ediktu. To dalo jméno této cirkevni reformé.
Protestujici §lechtici pak v roce 1531 vytvofili takzvany Smalkaldsky spolek. Nevyhnutelng
doslo k nékolika vojenskym stfetim. I pfes nékterd cisafova vitézstvi, jakym byla napiiklad
bitva u Miihlberka v roce 1547, Karel V. véd¢l, Ze se musi s protestantskymi panovniky a
Slechtici udobfit. Nakonec byl tedy v roce 1555 podepsin AugSpursky mir, ktery dal

nabozenskou svobodu teritoriim dle vyznani jejich piislusného panovnika. To mélo ale za

'soLA CASTANO, José Emilio. La Espaiia de los Austrias: la hegemonia mundial. Madrid: Grupo Anaya,
1988, s. 14-16.
12 Viz tamtéz, s. 26-28.



nasledek definitivni politicko-naboZenskou fragmentaci centra cisarovi fiSe, nebot’ tfi Ctvrtiny
Neémecka byly nyni luteranské. ProtestantSti panovnici si navic mohli ponechat zabavené statky

katolické cirkve.!?

Nasledujici rok Karel V. v Bruselu abdikoval a synovi Filipu II. pfedal Spanélsko, Neapolské
kralovstvi, Nizozemi a americka teritoria. Také se ziekl Svaté fiSe ve prospéch svého bratra
Ferdinanda. Karlova vlada zanechala na Spanélsku hned n&kolik nasledk.

Zaprvé Karel V., jako cisaf Svaté fiSe, vénoval svou pozornost velkému uzemi, takze Casto
opomijel Span¢lska kralovstvi, ktera koncem jeho vlady stdle nesplnovala podminky
moderniho statu. Zadruhé cisafovy zavazky po celé Evropé vyzadovaly po Spanélsku velké
mnoZstvi finanénich prostiedki a vojenskych sil, coz mélo za nasledek zadluzeni Spanélska u
veétsSiny evropskych bankétil, a to i pfes pouziti vyznacného poctu nové nabytého zlata a
bohatstvi pochazejiciho z Ameriky. Tteti a nejvétsi dopad mél ovSem Tridentsky koncil a

protireformace, tedy reakce cisaie Karla V. a katolické cirkve na protestantskou reformu. '#

Ve spolecnosti proto postupné rostla obava z inkvizice, a to mélo samoziejme i nepopiratelny
vliv na kulturni prostfedi. V roce 1533 Rodrigo Manrique, syn tehdejSiho generdlniho
inkvizitora a pfibuzny basnika Jorgeho Manriqua, piSe v dopise pro humanistu Juana Luise
Vivese nasledujici:

Je stile jasn&jsi, Ze se jiz nikdo ve Spanélsku nebude moct vénovat literatuie bez

toho, aniz by se u n¢j nenasla stopa kacitstvi, pochybeni ¢i zidovstvi. To je divod,

proc¢ utichli vzdélanci a ti, ktefi patfili k erudici; také je, jak ¥ikas, prepadl obrovsky

strach."
Z toho je patrné, Ze humanisté si byli védomi, jak moc jejich praci inkvizice sledovala, a jejich
strach byl opodstatnény. Ideje humanismu byly vskutku nakonec zatlateny do pozadi a
konkrétné tieba Spanélsky erasmismus €ili humanisticky proud zaméfeny na uceni Erasma

Rotterdamského ve 30. letech 16. stoleti tiplné zanikl.'¢

13 soLA CASTANO, José Emilio. La Espafia de los Austrias: la hegemonia mundial. Madrid: Grupo Anaya,
1988, s. 17-18.

14 PEREZ-REVERTE, Arturo. Una historia de Espaila. Madrid: Alfaguara, 2019, s. 72-73.

15 KAMEN, Henry. Inquisition and Society in Spain: in the Sixteenth and Seventeenth Centuries. London:
Weidenfeld & Nicolson, 1985, s. 70-71. (,,Cada vez resulta més evidente que ya nadie podra cultivar las buenas
letras en Espafia sin que al punto se descubra en €l un ciimulo de herejias, de errores, de taras judaicas. De tal
manera es esto asi que se les ha impuesto silencio a los doctos; y a aquellos que corrian a la llamada de la erudicion
les ha inspirado, como dices, un enorme terror.)

16 iz tamtéz, s. 71.
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Vime ale, ze 1 navzdory katolické cenzufe a strachu z inkvizice je Stoleti zlata vyznamné prave
pro svou umeéleckou tvorbu. A dodnes se diskutuje nad tim, jestli zrovna tato omezeni

uméleckého projevu neinspirovala tviirce k hledani novych zptisobii vyjadfovani.

1.1.2.  Filip IL (1556-1598)

Filip II., zvany Moudry (,,El Prudente), mél po své korunovaci jiz znacné vladaiské
zkusenosti proto, ze v Kastilii ¢asto zastupoval svého otce v dob¢ jeho absenci. Na rozdil od
nomadského stylu vlady svého otce nebo Katolickych veli¢enstev Filip II. setrvaval vétSinu
Casu na kralovském dvote v Madridu a pozdé¢ji konkrétné v klaStete El Escorial, jehoz stavba
probihala mezi lety 1563 a 1584. Soucasné¢ mame k dispozici divérny seznam pokynii, které
Karel V. vénoval svému synovi v roce 1543, a které Filip II. z hlubokého respektu ke svému
otci dodrZzoval cely Zzivot. Karel V. v téchto instrukcich radi budoucimu Spanélskému
panovnikovi, aby mél vzdy na paméti Boha, a aby ni¢im neomezoval vili inkvizice. Déle by
se Filip nem¢l nechat unaset hnévem, mél by naslouchat dobrym radctim a mél by dohlédnout
na to, aby spravedInosti bylo u¢inéno zadost, a to bez jakékoliv korupce. I z téchto diivodl na

Filipové dvore teologové a cirkevni zpovédnici zastavali dosti vyznamné postaveni.'”

Jak bylo jiz predesle zminéno, Filip II. sice pfiSel o narok na izemi Svaté fise fimské, ale to ho
neodradilo od dalSich pokust o expanzi. V roce 1559 porucil mexickému mistokrali Luisi
Velascovi, aby vyslal dvé lodé¢ smérem na vychod, kde mél prevzit kontrolu nad souostrovim,
které bylo pozdéji po Filipovi II. pojmenovano Filipiny. Diky své matce Isabele Portugalské
byl po smrti Sebastidna I. v roce 1580 jest¢ korunovan kralem Portugalska. Vzhledem k

rozsdhlosti Filipovy ¥i3e tedy nad $panélskym impériem ptestalo zapadat slunce. '

Pokud jde o shatky, Filip II. nemél moc velké §tésti. Zenaty byl dohromady &tyfikrat, piicemz
vSechny své manzelky vzdy ptezil. Zasluhou uzavieni druhého manzelstvi v roce 1554 s
anglickou kralovnou Marii Tudorovnou se Filip stal na né€kolik let dokonce spoluvladcem
Anglie a Irska. Po jeji smrti v roce 1558 ovSem o jakykoliv ndrok na anglickou korunu pfisel.

Jeho nasledovnik, Filip II1., pochazel aZ ze étvrtého manZelstvi s Annou Habsburskou. '’

7' soLA CASTANO, José Emilio. La Espafia de los Austrias: la hegemonia mundial. Madrid: Grupo Anaya,
1988, s. 34-35.

18 Viz tamtéz, s. 36.
19 Viz tamtéz, s. 36-37.
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Filip II. je jeden z nejvice kontroverznich kralu Spanélské historie, a to z nemalé ¢asti diky
takzvané erné legendé. Cerna legenda tkvéla v protigpanélské propagandé, kterou Zivili
tehdejsi Filipovi rivalové pochdzejici hlavné z protestantskych zemi. Filip II. byl prezentovan
jako ,,Démon z jihu“ (,, e/ Demonio del Sur*) - jako jakysi bezcitny tyran, mstivy, zahoikly
dogmatik a bigotni a fanaticky katolik. Vilém Oranzsky, jeden z Filipovych nejzarputilejSich
odptrct, ve své Apologii obvinil $panélského krale z perverze, incestu, atentatu na nevlastniho
bratra Juana de Austria, a dokonce i z vrazdy vlastniho syna Carlose. Dnes jsou nam k dispozici

informace, které mnoh4 z t&chto tvrzeni zpochybiiuji, ne-li dokonce vyvrace;ji.?

Filiptiv prvorozeny syn, don Carlos de Austria de Avis, pochazel z kralova prvniho manZzelstvi
s Marii Portugalskou. Princ Carlos byl jiz od narozeni problémové dité zfejmé i proto, Ze jeho
rodice byli bratranec a sestienice. Habsburska sniatkova politika totiz nebrala v potaz mozné
neblahé genetické nasledky manzelskych svazkli mezi ptibuznymi, na coz doplatilo hned
nékolik potomkl pochazejicich z této dynastie. Neni tedy divu, ze don Carlos uz od utlého
véku trpél riznymi zdravotnimi neduhy a vykazoval symptomy vazné dusevni poruchy. Z
Carlose vyrostl ocividné fyzicky poznamenany a vécné stonavy chlapec s neuvéfitelné
sadistickou povahou, ktery se vyzival v brutdlnim trapeni zvifat a lidi. Soucasné byl ovSem
nesmirn¢ ctizadostivy a neptipoustél, ze by ho jeho ¢etné handicapy diskvalifikovaly z funkce
vladate. Opakované se snaZzil konspirovat proti svému otci, aZ ho nakonec Filip nechal zavfit v
jeho komnatach, a prakticky pterusil jakykoliv chlapctiv kontakt s okolim. Hlavni pfi¢inou
Carlosovi smrti byly pravdépodobné princovi protestni hladovky nasledované patologickym
prejidanim. Neptatelé Filipa II. poté vyuzili okolnosti princova timrti k Sifeni pové&sti o vrazde,
které se mél kral na svém nepohodIném synovi dopustit. V této zromantizované a soucasné
historicky nepodlozené podob¢ vesel ptibéh dona Carlose do evropského uméni jako vzpoura
nestastného prince proti krutému a nelitostnému otci. Naptiklad ve formé Verdiho opery nebo

dramatu od Schillera a neni vyloueno, Ze mohl slouzit jako inspirace pro hru Zivot je sen.?! 22

Podle mnoha svédectvi dokazal Filip II. vystupovat v soukromi pomérné¢ uvolnéné. A snad
vyjma Carlose, m¢l velice viely vztah také ke své rodin€. Ve vefejném Zivoté se ovSem nic z

toho nikdy neprojevovalo a panovnik mohl svym nepfatelim skute¢né ptipominat jakési

20 CHALUPA, Jiti. Dé&jiny Spanéiska. Praha: NLN, 2017, s. 220.

2! Rosa Navarro Durén spekuluje o mozné inspiraci Calderonem ve svém ¢lanku "El principe Carlos" en el telar
de "La vida es suefio" viz. Bibliografie
2 Viz tamtéz, s. 220.
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emocionaln¢ vyprazdnéné monstrum. Filip se nejspiSe stal do jisté miry obéti kultu osobnosti,
ktery sam vytvoril. Extrémné ptisny ceremonial naptiklad ptikazoval, aby kazdy ¢len kralovské
rodiny jedl v oddélenych mistnostech. Na vrcholu Filipovi vlady se lidé mohli ke krali
pfiblizovat jenom po kolenou, podobné jako k byzantskému cisafi. Filip se do jisté miry stal
doslovnym ,,vézném ve zlaté kleci“: v Escorialu byla vétSina spojovacich dveii neustéle

zamdena, takZze kdyz se chtél kral pfemistit z komnaty do komnaty, musel volat kli¢nika.?’

Pochybnosti o ¢erné legend¢ tykajici se Filipa logicky argumentuje Jifi Chalupa, kdyz pise:
Neptestava ostatné piekvapovat, jak ¢erna legenda dokazala Filipa na jedné strané
vykreslit jako bigotniho a fanatického katolika, morbidn¢ asketického ,muze v
cerném* z El Escorialu, piilezitostné tihnouciho snad az k mysticismu, a soucasné
jako totalniho zhyralce, nevyléCitelného suknic¢kare a lehkovazného porusovatele
vsech zakladnich kiest'anskych ptikazli a norem, ktery své bujné libido nezvladal do
té miry, ze se dopoustél i incestnich sexualnich vztahd. Stoji za zvazeni, zda by
jediny smrtelnik opravdu dokézal s Gispéchem zvladnout dvé tak odlisné, ba pfimo

protichtidné Zivotni role.**

V zahraniéni politice se pocet rivali a valeénych konflikti Spanélska od Karlovi vlady
nezmensil, spi§ naopak. Zatimco Karel val¢il témeft ,,proti vSem*, aby aktivné prosadil svou
ideu univerzalni moci, Filip val¢i ,,proti vS§em* hlavné proto, aby odrazil utoky dotirajicich

nepiatel. Spanélské impérium tudiz postupné piechazi z ofenzivni do defenzivni pozice.?

vvvvvv

1571 se lod’stvo Svaté ligy neboli aliance gpanélska, Benatek, Janova, papeze, Savojska, a
maltézskych rytifa v Cele s Juanem de Austria stietlo u feckého pobiezi s flotilou Osmanské
fiSe.

Filip tedy dokoncil to, co jeho otec zacal. Bitva u Lepanta totiz znamenala definitivni konec
tureckych expanzivnich planti v zdpadnim Stfedomoti.?® Je znamo, Ze se této bitvy zadastnil

také Miguel de Cervantes y Saavedra, ktery zde byl v boji téZce ranén, a nasledné piisel o levou

ruku.

23 CHALUPA, Jifi. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 2017, s. 221-222.
24 Viz tamtéz, s. 222.
23 Viz tamtéz, s. 207.
26 Viz tamtéz, s. 212.
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Oproti tomu historicky nejznaméjsi porazku utrpél Filip II.v roce 1588 od vojsk anglické
kralovny Alzbéty I. Podobn¢ jako v piipad¢ ostatnich Filipovych tazeni, také motiv valky s
Anglii spocival v kombinaci ekonomickych, ideologickych a nabozenskych zajmu. Po drsnych,
avSak netspéSnych pokusech o rekatolizaci ostrova ze strany pfedchozi panovnice Marie
Tudorovny znamé pozd¢ji jako ,, Bloody Mary“, popularita vSeho hispanského na anglickém
teritoriu vyrazné klesla.V tom sehral podstatnou roli i jeji manzel Filip II., nebot’ jako vasnivy
katolik se neminil smifit s faktem, Ze Angli¢ané se se svym anglikdnstvim stdle vice vzdalovali
katolickému svétu. Mél také ekonomickou motivaci, protoze Spanélské namoiniky jiz od
poloviny 16. stoleti zna¢né trapili anglicti pirati, zejména John Hawkins ¢i Francis Drake, ktefi
komplikovali transatlanticky obchod mezi Spanélskem a jeho americkymi koloniemi.
Angli¢ané navic stale vyznamnéji pomahali nizozemskym povstalcim v jejich boji proti
Spanélské nadvlade. Filip to samoziejmé Alzbéte oplatil podporou jak anglickym katolikiim,
tak 1 Alzbétiné konkurentce, skotské kradlovné Marii Stuartovné. Lze tedy konstatovat, ze
Spanélsko a Anglie, dvé namoini supervelmoci, si v prostoru zapadni Evropy, Atlantiku a
Nového svéta zacaly tvrdé konkurovat. To nakonec vedlo k ozbrojenym konfliktim, které
trvaly skoro dvacet let od roku 1585 az po rok 1604, kdy jejich spory skoncily az po Filipové

smrti podepsanim mirové smlouvy v Londyng.?’

Lze se pozastavit nad faktem, ze mezi stiety téchto dvou velmoci se nejvice pamatuje na
zminénou neuspeéSnou Spanélskou vypravu takzvané Neporazitelné armady (,,La Armada
invencible “) z roku 1588. Navzdory tomu, Ze se tento nazev mezi historiky ¢asem ujal, plivodni
nazev Spanélské flotily byl ve skute¢nosti Velika a piestastna flotila (,, La Grande y felicisima
armada ). Pozd€j$i nazev se uchytil zejména diky ironii vitéznych anglickych namotniku.
Kromé nezkuSen¢ho velitele Alonsa Péreze de Guzman, tato expedice selhala hlavné diky
silnym boufim, které zahnaly Spanélské lodé¢ do Severniho a Irského mote. VSeobecné
povédomi o tomto Spanélském nelspéchu ukazuje nejspi§ na mimotfadnou silu anglosaské
propagandy a neuvétitelné schopnosti Anglicanti a Americanti prepisovat zpétné déjiny ve svij
prospéch. Nasvédcuje tomu fakt, ze zatimco o fiasku Span€lského lod’stva z roku 1588 vi témét
kazdy, o pfinejmensim stejné¢ neblahém selhani Alzbétiny superflotily, znamé jako ,, Counter

Armada“, které nasledovalo o rok pozdéji, se nepise skoro nikdy.?

27 CHALUPA, Jifi. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 2017, s. 210-212.
28 Viz tamtéz, s. 211.
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Hlavni problém ale Filipovi délali jeho vlastni poddani. Konkrétné ti, co obyvali uzemi
dnesniho Beneluxu. Filip se zde dostal do podobné situace jako kdysi jeho otec s némeckymi
protestanty. Do nékterych nizozemskych provincii totiz rychle pronikalo ,.kacitstvi®, tentokrat
v kalvinistické verzi. Kromé¢ vyznamu nabozenského hlediska, je tfeba si uvédomit, ze tyto
antikatolické projevy se tykaly takzvaného Spanélské Nizozemi (tj.zhruba dne$niho
Nizozemska, Belgie, Lucemburska, a casti severni Francie), coz byla ekonomicky
severni Evropy. Je tedy zjevné, ze se zpocatku nejednalo ani tak o spontdnni nabozenskou
lidovou rebelii, jako spiS o politickou revoltu elit proti Spanélské nadvladé. Holandsti kalvinisté
navic zacali §ifit, dle dnes dostupnych informaci, pravdépodobné falesné zvésti o tom, Ze Filip
II. hodl4d do Nizozemi exportovat Spanélskou inkvizici. coz v obyvatelstvu vyvolalo jistou
paniku. Také Filipovy nasledné zapalené a nékdy az zpatecnické vyroky rozhodné k tfesSeni
nepomahaly. Brzy bylo jasné, ze v této situaci nebude mozné dojit ke kompromisu. Filip papezi
naptiklad vzkazoval:
»Miuzete ujistit Jeho Svatost, Ze nez bych pfipustil i tu nejmensi pohanu nasi cirkve

a sluzby Bohu, radéji pfijdu o vSechna sva kralovstvi a ztratim tfeba i sto zivotl,

protoZe nechci a nebudu panovnikem kacif.*

KdyZ pak v 1été roku 1566 vypukly v Nizozemi nepokoje, kral Filip tam vyslal Spanélska vojska
v Cele s vévodou z Alby, kterd méla rebely zpacifikovat. Alba zde ustavil takzvany krvavy
soud, ktery rozhodl o smrti a konfiskaci majetku stovek nizozemskych rebelli. V roce 1568
represe vyvrcholily popravou dvou z nejvyznamnéjSich nizozemskych Slechticli, Egmonta a
Horna. Drsné praktiky byly ale pouZivany 1 proti civilnimu obyvatelstvu. Naptiklad zavedeni
vypalného, jehoZ nezaplaceni se trestalo nésilim. Tenze tudiZ velmi rychle pterostly do
otevieného vale¢ného konfliktu. V letech 1568 az 1648 se nizozemské provincie postavily
Spanélskému krali v takzvané osmdesatileté valce. Vysledkem byla Spanélské porazka a uznani
nezavislosti sedmi nizozemskych provincii. Pro Spanélsko znamenal konflikt katastrofu.
Jednak to bylo ni¢eni nejbohatsich a nejpodnikavéjSich ¢asti impéria, jednak samotné valceni

stalo obrovské sumy.*°

29 CHALUPA, Jiti. Déjiny Spanéiska. Praha: NLN, 2017, s. 213.
30 Viz tamtéz, s. 213-214.
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Neni proto divu, Ze za doby Filipovy vlady Spanélsko vyhlasilo dohromady tii statni bankroty.
Nepretrzité valceni, nezodpovédné fizeni ekonomiky, podvraceni obchodnického ducha
drsnymi zasahy ze strany cirkve a inkvizice, a k tomu i neumérné¢ pocetné vrstvy
neproduktivniho obyvatelstva (§lechta, cirkev, armada apod.) zptisobily, ze Spanélsko béhem
nekolika malo generaci rozhéazelo své obrovské bohatstvi pfedevsim z americké kofisti, a jesté
k tomu se enormn¢ zadluzilo. Nejvice financné trpé€la asi Kastilie. Pravé od Kastilie se ¢ekalo,
ze zaStiti nejen provoz celého impéria, ale i nekoncici valky proti ,,vSem nepfatelim
ktestanstva“. Koncem Filipovy vlady sice vyvrcholil pfiliv amerického zlata a stfibra do
Spanélska, coz ale spise demotivovalo ekonomicky rozvoj a umocnilo probihajici inflaci. V
dubnu roku 1590 kastilské kortesy navic schvalily kraliv ndvrh na takzvané milionové dané
(,,los Millones ) zatézujici nékteré zakladni potraviny, jako byly maso, olej, vino apod. V
nasledujicich Sesti letech tyto nepfimé dané definitivnim zplsobem ozebracdily vétSinu
kastilského obyvatelstva. Tak se na konci 16. stoleti Filipovo nejdilezitéjsi Spanélské
kralovstvi ocitlo na pokraji totdlniho krachu. Nutno dodat, Ze se tato nepiima dan zalibila i
Filipovym naslednikiim a vybirala se po celé 17. stoleti. To mélo za nasledek honbu za

Slechtickymi tituly, protoZe jenom tak bylo mozné se témto ni¢ivym danim vyhnout.*!

Dokézeme si proto ptedstavit, z ¢eho vychazi postoj Dona Quijoteho z knihy publikované jen
par let po konci vlady Filipa II., ktery charakterizuje citace v uvodu této kapitoly. Jeho doba
byla skutecné posedla slovy ,tvlij* a ,,mij“ spolu s nepolevujici honbou za bohatstvim a

majetkem. Zlaté stoleti se v diisledku této posedlosti méni v jeho o&ich jen ve stoleti Zelezné.>?

Na druhé strang jiné Filipovy reformy jak na tirovni administrativy, tak na urovni infrastruktury
dokazaly ze Spanélska udélat v obou téchto oblastech jednu z prvnich skute¢nd modernich

monarchii na kontinentu.>?

31 CHALUPA, Jiti. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 2017, s. 215-216.

32 GREER, Margaret R. Thine and Mine: The Spanish ‘Golden Age’ and Early Modern Studies. PMLA, 2011,
vol. 126, no. 1, s. 218.

33 CHALUPA, Jifi. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 2017, s. 216.
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1.2. ,Mali Habsburkové* (Austrias menores)

1.2.1.  Filip IIl. a vévoda z Lermy (1598-1621)

V zapadni Evropé pocatkem 17. stoleti, v reakci na obdobi vlady Filipa II, které bylo plné
nabozenskych valek, uchopila moc takzvana ,barokni mirova generace“, ve Spanélsku
reprezentovand Filipem III. a jeho oblibencem vévodou z Lermy. Tato mirova etapa byla
ovSem primarné¢ vysledkem tUnavy a nemoznosti dosdhnout jednozna¢ného vyfeSeni
nabozenskych valek. Filip III. a vévoda z Lermy se tudiz pokouseli o zklidnéni protestantské
hranice v severni Evropé a o pokracovani boje proti Turkiim. Jak jsme jiz zminili v pfedchozi
kapitole, v anglo-Spanélské vélce doslo v roce 1604 k podepsani londynského miru s Jakubem
L., ktery byl nastupcem AlZzbéty 1. S Holandskem bylo sice vyjednano dvanactileté pfiméti v

roce 1609, ale tato situace se stejné plné nevyiesila az do roku 1648.3

Po smrti Filipa II., za vlady takzvanych ,,Malych Habsburkd®, byl jiz postupny upadek
Spanélského impéria vytrvaly a nezadrzitelny. Antonio Ubieta cituje ve své knize Hamiltona,
ktery popisuje rozdil mezi Spanélskem 16. a 17. stoleti nasledovné:

,.Spanélsko potiebovalo pouhé jedno stoleti (od spojeni Kastilie a Aragonu v roce

1479 po pripojeni Portugalska roku 1580), aby ovladlo Evropu, a rovnéz jediné

stoleti (od smrti Filipa II. k umrti Karla II., 1598-1700), aby se z n¢ho stala mocnost

druhého tadu.«*

Historici zamétujici se na Spanélské 17. stoleti Casto také pisi o stale znateln&j$im rozporu mezi
, Espaiia Real* a , Espaiia real”, tedy Spanélskem ,kralovskym® a ,,skutecnym*. Byl totiz
citelny rozdil mezi mnohdy faleSnym dojmem z prezentace samotného impéria a mezi

kazdodenni realitou, ktera odkryvala dekadenci prakticky ve viech oblastech vyjma kultury.?®

Na prohlubovani tipadku se podileli panovnici z fad ,,Malych Habsburkt*. Filip IIL., Filip IV.
a Karel II. na své vladatské povinnosti zjevné nestacili ¢i o né neprojevovali zajem. Pfedavali
tak mocenské zalezitosti do rukou svych oblibenct, takzvanych ,,validos*, ze kterych se
prakticky stavali skute¢ni vladci impéria. ,, Validos “ nemuseli mit zddnou formalni funkci, a

ani zpravidla nepochézeli z té nejvyssi Slechty. ,, Valido ““ byl zkréatka kraltv divérnik, ktery za

34 UBIETO ARTETA, Antonio et al. Dé&jiny Spanélska. Praha: NLN, 1995, s. 277.
33 Viz tamtéz, s. 289.
36 CHALUPA, Jiti. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 2017, s. 226.
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svého panovnika vytizoval témef vSe podstatné. Praveé 17. stoleti bylo vrcholnou dobou tohoto

neformalniho, ale veledileZitého postu. 3’

Zrovna Filip III. se sice intenzivné zajimal o malifstvi, divadlo a lov, ale sprava impéria ho
evidentné€ nudila, a nadto mozna i1 obtéZzovala. Tuto ¢innost svéfil svému oblibenci vévodu z
Lermy, ale 1 ten na spravu nebyl sam. Samotni ,,validos* méli totiz jesté své vlastni duvérniky
a oblibencem vévody z Lermy byl Rodrigo Calderon de Aranda. Neni vyloucené, Ze Slo o
ptibuzného Calderona de la Barcy. To, ze kralovi divérnici neméli vzdy formalni postaveni,
neznamenalo, ze doty¢ni nenesli zaddnou odpovédnost. KdyZz se naptiklad proti Lermovi
postavil jeho syn, ktery byl motivovan vlastnimi mocenskymi ambicemi, Rodrigo Calderdn byl
nemilosrdné pouzit jako obétni berdnek. Lermiv divérnik byl zatéen, mucen, a dokonce i
donucen pfiznat se k vrazd¢ a k ¢arodéjnictvi. Nespokojeny dav se pak v fijnu roku 1621 dockal

jeho vefejné popravy na madridském hlavnim nadmésti.*®

Je pravda, ze jiz Filip II. zdédil po svém otci Karlovi V. obrovské dluhy. Svému naslednikovi
Filipu III. ale zanechal dluh az pétindsobné vyssi. Bylo proto jasné, Ze po ekonomické strance
to uz od pocatku Filip III. nemé¢l jednoduché. Vévoda z Lermy ale k feSeni této zadluZenosti
rozhodné nepomohl. V ramci Spanélska mél totiz povést $patného hospodate a korupénika,
ktery se vice zajimal o rozSifovani vlastniho majetku nez o stav spravované zemé¢. Piikladem
takového chovani je jeho rozhodnuti o pfesunuti kralovského dvora na Sest let (1601-1605) z
Madridu do Valladolidu. Podle dostupnych informaci se zd4, Ze na tomto pfesunu Lerma diky
pfedchozimu skupovani pozemkl nehordzné vydélal, a to rovnou dvakrat. Nejdiive levné
skoupil nemovitosti ve Valladolidu a po pfesunu dvora je za vysokou cenu prodal dvofaniim,
ktefi si museli hledat v novém mésté ubytovani. Mezitim klesly ceny v opusténém Madridu,
takZe Lerma zase levné nakoupil, a po navratu dvora do Madridu je opét draze prodal.
Vzhledem ke stale horsici se finan¢ni situaci stat umozZnil prodej administrativnich pozic ve
statni spraveé prostrednictvim drazeb. To vedlo k jeste ni¢ivéjsi korupci. Podobnym zplisobem
byla také mozna koupé¢ Slechtického titulu, coz se stalo velice popularni ve snaze vyhnout se
tim placeni dani. Nasledkem toho byl nezddouci nartst této ekonomicky neproduktivni vrstvy

spole¢nosti. Neni proto piekvapenim, Ze v roce 1607 Filip III. vyhlasil statni bankrot, a to

37 CHALUPA, Jifi. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 2017, s. 226-227.
38 Viz tamté, s. 226-227.

18



nebylo pro habsburské Spanélsko poprvé ani naposledy. Za vlady panovnikova syna, Filipa IV.
£ 39

k tomu doslo jeste Ctytikra
V ramci vnitrostatni politiky pfinesla vlada krale Filipa III. jedno z nejkontroverznéjSich
opatieni celého 17. stoleti, kdyz byl v roce 1609 vydan dekret o vyhnani moriskd ze Spanélska.
Panovnici jiz od dob Katolickych Velicenstev usilovali o naboZensky dokonale homogenni
katolickou spole¢nost, nicmén¢ toto, z dneSniho pohledu xenofobni, opateni mélo i neblahé
ekonomické nasledky. Vyhnanim moriskt Spanélské kralovstvi ztratilo p¥iblizné &tyfi procenta
obyvatel. Na prvni pohled to neni mnoho, jenze vétSina moriskl pracovala v zeméed¢lstvi nebo
se vénovala femeslim. Vzhledem k predeSle zminénému nartstu poctu neproduktivniho
obyvatelstva byl negativni dopad na hospodaistvi tohoto ryze ideologicky motivovaného

opatieni velmi citelny.*

V oblasti zahrani¢ni politiky skoncil mirovy interval rokem 1618. Prazskou defenestraci zacalo
Ceské stavovské povstani, které nakonec vedlo ke tficetilet¢ valce. Madrid se musel
rozhodnout, jestli bude bojovat po boku Vidné nebo bude zastavat neutralni pozici, jak radil
Lerma. Ten byl ovSem stejné¢ho roku pro své korupCnictvi ze svého postu odvolan. I prestoze
si Spanélsko takovy konflikt nemohlo ekonomicky pfili§ dovolit, Filip III. nemé&l v tomto
pfipadé na vybranou kvili dlouhodobému odboji Spanélského kralovstvi vii¢i protestantské

vite. Pomoc videfiskym piibuznym a katolickému taboru byla tedy nevyhnuteln.*!

1.2.2.  Filip IV. a vévoda de Olivares (1621-1665)

Za vlady Filipa IV., ktera patfila k vibec nejdelSim mezi Spanélskymi Habsburky, byl uz
vSeobecny upadek zcela zjevny. Filipovi se sice ptezdivalo Veliky (,,e/ Grande*) ¢i Kral
Planeta (,, e/ Rey Planeta*), §lo uz ale jen o prazdné metafory. Podobné jako jeho otec, tak i
Filip IV. pfedal v podstaté veskeré statnické povinnosti svému davérnikovi, tentokrat vévodovi
a hrabéti de Olivares. AZ do roku 1643 se tim Olivares proménil v jednoho z nejmocnéjSich
muzl Evropy.

Na rozdil od Lermy byl Olivares velmi kompetentni administrator. Sice se mu nepovedlo

zastavit rozpad Filipova impéria, pokusil se ale o sérii reforem, kterymi usiloval o udrzeni

39 CHALUPA, Jiti. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 2017, s. 227-228.
40 viz tamtéz, s. 229-230.
' Viz tamtéz, s. 228.
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Spanélska na pozici evropské supervelmoci. Nejprve se snazil dostat pod kontrolu nadmérnou
miru korupce ve statni sprave. Jednim z opatteni na cesté k tomuto cili bylo vydani kralovského
dekretu, ktery nutil osoby vykondvajici vyznamné statni funkce piedlozit inventai veskerého
jejich majetku. Sdm Olivares také nebyl stran korupce zcela Cisty. Na mista po vyhnanych
korup¢nicich z predeslé vlady dosazoval do statni spravy vlastni piibuzné, pratele nebo
spojence. Prilezitostné podle vseho také vyuzival moznosti k vlastnimu obohaceni. V

porovnani s jeho predchiidcem si oviem stéle vedle mnohem lépe.*?

Vyjma nékdy az bizarnich opatieni ke v§eobecnému zlepseni moralky (naptiklad pokus o zédkaz
prostituce v ramci celé fise), slouzily jeho reformy jednomu cili sledujicimu vytvoteni
centralizovaného a uniformovaného statu se silnou a respektovanou statni moci. Mezi takové
urcité pattila Olivaresova snaha o vznik jednoho celospan€lského vojska ¢i centralni narodni
banky. JenZe pravé tento plan centralizace kralovské moci (dalo by se mluvit o jakési
,kastilizaci) se nelibil ostatnim oblastem Spanélska, obzvla§té potom Katalansku a

Portugalsku.®

Napéti vyvrcholilo rokem 1640. V Katalansku propuklo rolnické povstani, které si svym
krveprolitim ziskalo ptezdivku ,, Corpus de Sangre“ (,,Krvavé télo Bozi*). V Portugalsku v
témze roce o n¢kolik méesicti pozdéji doslo k utoku na lisabonsky vladni palac a k nésledné
defenestraci hlavniho predstavitele proSpanélskych sil, Miguela de Vasconcelos. Pro Katalance
tento boj trval skoro dvacet let. Piestoze mé&li na své strané francouzska vojska, ktera valcila s
Madridem v ramci tficetileté valky, nepovedlo se jim od Filipova impéria osvobodit. Oproti
tomu, povstani Portugalcti bylo sice témét o dekadu delsi, ale ptineslo jim uspech. V roce 1668
mirova smlouva z Lisabonu nejenze ukoncila skoro tficet let trvajici Spanélsko-portugalsky

konflikt, ale i uznala nezavislost Portugalska vii¢i $panélskému kralovstvi.**

Ve vnéjsi politice Spanélsko hned po nastupu Filipa IV. na trin znovu obnovilo valku proti
Holandsku. V roce 1635 zacalo zaroven také valc¢it s Francii. Oba konflikty skoncily pro

Spanélsko porazkou. Podepsanim smlouvy o Vestfalském miru, ktera v roce 1648 oficialng

42 CHALUPA, Jifi. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 2017, s. 230-231.
B Viz tamtéz, s. 232.
# Viz tamtéz, s. 232-234.
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ukon¢ila tficetiletou valku, Spanélsko uznalo Holandsku jeho nezavislost. Valka s Francii

skonéila jen o par let diive kvili devastujici poraZzce Spanélska v bitvé u Rocroi v roce 1643.4

Ackoli Filip IV. ptenechal podobné jako jeho otec vétSinu kralovskych povinnosti svym
davérnikim, byl pro Spanélsko velmi prospésny hlavné v kulturni oblasti. Svym §tédrym
mecenasstvim pomohl v kultuie prodlouzit Spané€lsky Zlaty vék o n€kolik dekad. Filip byl
mimo jiné také naruzivym sbératelem obrazl. Do své sbirky ziskal stovky vyznamnych platen
od Rafaela, Diirera, Tiziana a dalSich, pti¢emz velka ¢ast téchto d¢€l dodnes visi v madridském

%

Pradu. Po témér Ctyii dekady také poskytoval svou ptizenn Diegu Veldzquezovi, ktery ho pro

svou uméleckou nekompromisnost na své strané asto potieboval.*

12.3.  Karel IL. (1665-1700)

Karel II. se narodil z Filipova druhého manzelstvi s Marii Annou Habsburskou. Bohuzel ho
postihl stejny osud jako jeho jmenovce, dona Carlose de Austria de Avis, syna Filipa II. Na
obou princich se totiz projevily neblahé nasledky habsburské tradice siatki mezi blizkymi
ptibuznymi. Dockal se proto ptivlastku Ocarovany (,,e/ Hechizado *), nebot’ jiz od pohledu
bylo jasné, e s nim neni vie v poradku. V tou dobou povéréivém Spanélsku se odekavand
roz§itily zveésti o tom, Ze za princovym stavem stoji n¢jaka nekald magie. Karel jiz od détstvi
trp€l mnoha zdravotnimi problémy zejména chronickou Unavou, bolestmi hlavy a svalovymi
kfecemi. Prvnich deset let jeho ,,vlady* byla proto princova matka jeho oficidlni regentkou. S
timto tkolem Marii pomahal jeji osobni zpovédnik, krajné fanaticky a ambiciozni jezuita, Juan
Everard Nithard. Ten nakonec dosahl postaveni generalniho inkvizitora, a dokonce 1 jakéhosi

neformélniho premiéra.*’

Na rozdil od syna Filipa II. si byl Karel svého handicapu védom a nesnazil se vladnout sam.
Od roku 1680 mél dva rizné zastupce, vévodu de Medinaceli a hrabéte de Oropesa. Jejich
pusobeni je povazovano jesté za relativné kompetentni, avSak poslednich deset let 17. stoleti
vladla Spanélsku Karlova druhd manzelka, Marie Anna Falcko-Neuburska. Pod jejim vedeni

se vyvrcholeni politicko-ekonomické katastrofy urychlilo. Pravdépodobné z diivoda jeho

43 UBIETO ARTETA, Antonio et al. D&jiny Spanéiska. Praha: NLN, 1995, s. 821-822.
4 CHALUPA, Jiti. Déjiny Spanéiska. Praha: NLN, 2017, s. 235.
47 Viz tamtéz, s. 235-236.
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celoZivotnich zdravotnich potizi nebyl Karel II. schopen zplodit potomka. Jeho smrt tudiz

znamenala konec $panélské habsburské dynastie.*®

48 Viz tamtéz, s. 236-237.
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2. Stoleti zlata: literarni kontext

Jak jsme jiz uvedli v prvni kapitole, kulturni vrchol Stoleti zlata umist'ujeme mezi polovinu
Sestnactého a sedmnactého stoleti, natez v umeéni toto obdobi zasahuje do pozdni renesance a

baroka.

Evropskou renesanci a humanismus spojujeme s obdobim trvajicim od poloviny patnactého do
druhé poloviny Sestnactého stoleti, pfiCemz svého vyvrcholeni tyto sméry dosahly v prvni
poloving Sestnactého stoleti humanismem Erasma Rotterdamského. Dle hesla ,, ad fontes “ (,.k
pramenim®) se renesancni ucenci obraceli ke studiu originali antickych texti a tim ozivili
mnohé aspekty mysleni starovéké fecko-fimské kultury. Charakteristicky je 1 diraz na
individualismus a rozum jedince. Renesance, kter4 vyhranila ducha moderniho ¢lovéka, pak v

Evropé zahajuje obdobi novovéku.*

Ve Spanélsku renesance rozkvetla za vlady Katolickych velidenstev zasluhou osobnosti,
jakymi byli jiz pfedesle zminéni Antonio Nebrija ¢i kardindl Francisco Jiménez de Cisneros.
Ten byl jednim z hlavnich iniciator pocatecni katolické reformy a zakladatelem univerzity v
Alcal4 de Henares.”°

Mysleni Stoleti zlata bylo ve Spanélsku vyrazné prostoupené katolickym univerzalismem.
Zasadnim meznikem byl ovSem v tomto smyslu Tridentsky koncil. Pfedev§im erasmisté se
totiz predesle pokouseli najit pomoci dialogli feSeni ndbozenské krize a pomoci tak Karlovi V.
dosahnout znovusjednoceni kiestanstva. K tomu vSak, jak jiz vime, nedoSlo. V dob¢ mezi
abdikaci Karla V. (1556) a koncem Tridentského koncilu (1563) se Spanélské duchovni klima
razantn¢ zmenilo. Po netispéSném pokusu erasmismu o obnoveni kiest’anské jednoty byli jeho
stoupenci nakonec pronasledovani inkvizici a Spanélsko se zaélenilo do proudu tridentské
protireformace. Vzd¢lanci, ktefi se predesle vénovali smiflivému erasmovskému uceni, se za

doby nescetnych nébozenskych valek s nevéticimi a kacifi (Turky, luterdny, kalvinisty,

anglikdny) stali pfiznivci protireformace opirajici se o novoscholastiku a nasledné i baroko.’!

Zatimco centrem Span€lského erasmismu byla univerzita v Alcal4, ohniskem novoscholastiky

se stala univerzita v Salamance. I pfestoZze za doby Tridentského koncilu byli jiZ umirnéni

4 UBIETO ARTETA, Antonio et al. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 1995, s. 214-215.
0 Viz tamté, s. 215.
> Viz tamtéz, s. 259-261.
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erasmist¢ umlceni a do popiedi se dostdvala stdle vice nesmifitelnéjs$i ortodoxni linie
bojovného katolicismu, Julidn Marias piSe o scholastice, ktera stala v ¢ele protireformacniho
hnuti, nésledujici:

,»Velci teologové 16. stoleti se stietdvaji s problémy, jez nastoluje protestantismus,

znovu upeviiuji scholastickou tradici oproti renesancnimu kriticismu a vraceji se k

tomismu a velkym souhrnnym diltiim stfedovéku, ne vsak proto, aby je opakovali,

ale aby je komentovali a vysvétlovali — ve skuteCnosti vznikd plivodni a plodné

dilo.*?

2.1.  Spanélské baroko

Baroko ve Spanélsku kulturné ptevazovalo od konce $estnactého stoleti az do smrti Calderdna
de la Barcy v roce 1681. Jak jsme jiz uvedli v predchozi kapitole, s kazdou dalsi dekadou byl
v tomto obdobi znatelné&jsi nezadrzitelny upadek impéria a vSeobecna socio-ekonomicka krize

doléhala na ¢im dal vétsi ¢ast populace.

Zminili jsme také historiky vnimany rozpor mezi ,, Espaiia Real“ a ,, Espaiia real  (Spanélsko
,kralovské“ a ,skutecné®), ktery poukazuje na citelny rozdil mezi zplisobem, jakym se
impérium prezentovalo, a jeho kazdodenni realitou.
Markyz de Lozoya popisuje U€inek tohoto vnitiniho rozporu na kulturu $panélského baroka
takto:
,Portugalsko-Spanélské baroko je vysledkem syntézy dvou protikladnych faktord —
chudoby a touhy po velkoleposti: budovy se staveji z kamenného, cihlového nebo
hlinéného zdiva, avSak tato stavebni chudoba se ztraci pod ohromujici vyzdobou.

Spanélsky barok je popfenim akademismu. Je stejny jako $panélsky lid — velkorysy

a mnohomluvny, nékdy hruby, avsak plny Zivota a ptekypujici barvou.*?
V literatuie si pak mizZeme vSimnout Castych tematickych zpracovani této dobové krize a
vnimani rozdilu mezi realitou a pouhou iluzi v dilech, jakymi je tteba Cervantestiv Don Quijote

¢i Calderoniv Zivot je sen.

Také historici odkazuji na tento rozpor, kdyZz porovnavaji protikladné klima v

protireformacnim Spanélsku a ve zneptateleném zbytku ,,kacitské* moderni Evropy. Ferrater

52 UBIETO ARTETA, Antonio et al. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 1995, s. 262.
>3 Viz tamtéz, 308.
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Mora pise o rozdilu mezi ,,Spané¢lskou vasnivosti a ,,evropskym rozumem*. Robert Mandrou

zase proti sobé stavi ,,Spanélsko véfici na zazraky* a ,,patetickou Evropu®.>*

Baroko, které je v porovnani s renesanci mnohem konzervativngjsi, se obraci vice k daviim
zejména pod vlivem vSudepiitomnych nabozenskych valek. Také usiluje promlouvat k lidem
srozumitelnym jazykem smysll ve snaze si jedince ziskat ¢i ho udrzet v 1in¢ cirkve.

Baroko v touze proniknout k srdci lidu udrzuje také tradici predstaveni a slavnosti. V ramci
uméleckych disciplin se proto ¢asto vyuziva divadla jako spoledenské aktivity.>

Tato potfeba manipulovat Sirokou vefejnosti pak podle José A. Maravalla zplisobuje, Ze i ve
vrcholnych baroknich uméleckych dilech, jakymi je tfeba Berniniho socha Extdze svaté Terezy

¢i Poussindv obraz Et in Arcadia ego, miizeme nalézt prvky kitsche.>¢

Barokni kultura Stoleti zlata dale byva na povrchu casto velmi slavnostni a zdbavné povahy,
avSak pod zdobenou fasddou se skoro vzdy skryvaji zdklady prostoupené rozhoicenosti,
melancholii, pesimismem a ztratou iluzi.

Baroko se tedy vyziva v téchto kontradikcich inspirovanych svou neméné rozporuplnou dobou
a nuti nas vééné véahat mezi smichem a pla¢em.’’ V jazykové sféfe baroko pouziva k

,»dozdobeni své fasddy* jiz zminénou mnohomluvnost a vytfibené formulace plné davtipu.

Skrze masova predstaveni, at’ uz se konaji v divadlech ¢i v chramech na ndboZenskych
slavnostech, pak hledaji lidé kolektivni Gnik od své kaZzdodenni reality, ktera se leckdy zdala s

kazdym rokem horsi.*8

2.2. Barokni drama

Literatura Zlatého véku s sebou pfinasi mnoho excelentnich dél a autori. V zajmu této prace
se zam¢ifme konkrétné na barokni drama. Jak jsme jiz zminili, baroko mélo sklon k

spektakularnosti, kterd zasadné piispéla k velkému rozsifeni divadelnich ptedstaveni. Autofi

>4 UBIETO ARTETA, Antonio et al. Dé&jiny Spanélska. Praha: NLN, 1995, s. 308.

33 Viz tamtéz, s. 309.

36 MARAVALL, José Antonio. La cultura del Barroco. Barcelona: Editorial Ariel, 1975, s. 198.
7 Viz tamtéz, s. 319.

8 UBIETO ARTETA, Antonio et al. Dé&jiny Spanélska. Praha: NLN, 1995, s. 309.
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se v tématech svych d¢€l snazi projevit dobové narodni rysy a vyviji divadlo v souladu se

zménami v tehdejsi §panélské kultuie.>’

Jednim z nejzasadnéjSich autori pro divadlo Zlatého stoleti je jednoznacné Lope de Vega, ktery
zil v letech 1562 az 1635. Kromé neuvéfitelné plodného dramatika, byl i zdatnym béasnikem a
prozaikem. Velkou ¢ast jeho divadelni tvorby tvofila historicka dramata a tzv. komedie plasté
a mece (,,comedia de capa y espada ‘). Tento zanr komedie Cerpal své naméty ze Slechtické
spole¢nosti. Tyto hry soustfedéné primarné na svou zapletku, se proto ¢asto zamétovaly na
témata lasky, cti a zarlivosti. Pro vSeobecny vyvoj barokniho divadla byla ovSem zasadni
Vegova inovace Spanélské komedie jako takové. Ve snaze udélat Spanclské komedie
ptistupnéjsi ptesel napiiklad z pétiaktové na tiiaktovou strukturu. Ze stovek Vegovych
dochovanych divadelnich dél je potom, alespon ve vychodni Evropé€, nejpopularnéjsi Ovci
pramen (Fuenteovejuna).

Kromé Lope de Vegy a Calderona de la Barcy si miZeme jesté pfipomenout dva autory: Tirsa
de Molino a jeho interpretaci Dona Juana (El burlador de Sevilla y convidado de piedra, do
cestiny piekladano jako Sevillsky sviidce a kamenny host), spolu s Franciscem de Rojas

Zorrillou, ktery stejné jako Calderén psal pro dvir Filipa IV.

I ptes jejich lidového ducha byly nékteré prvky Spanélské barokni divadelni tvorby pro zbytek
Evropy obtiZzné pfijatelné. Historik Jaume Vicens Vives tento kulturni rozkol komentuje

nasledovné:
,Je to hluboka vira, ktera dycha z téchto z téchto her. D& obcas sklouzne k
zertovnym nebo milostnym zapletkam, ale nikdy neni ohroZena vira z Nejvyssiho,
ani prisné ortodoxni katolicismus. Proto ti, kdyZz Spanélskému dramatu vy¢itaji
povrchnost, protoze se nezabyvd zavaznymi problémy lidského Zzivota, jez
inspirovaly pero Shakespearovo ¢i Molierovo, dopousteji se hrubého omylu, nebot’
neberou v uvahu to nejpodstatnéjsi, co je na tomto zivoté: jeho zavrSeni v nadzemské
veécnosti. V Evropé stale jesté vyvolavaji izas Calderonovy autos sacramentales,
nebo téma, jez rozebira Tirso de Molina ve své hie Zatraceny pro nedostatek viry
(El condenado por desconfiado). To jasné¢ doklada, ze Spanélské mySleni —
koncentrované v dramatu - zbytiluje v dusledku pfiiliSné radikalizace organt

kontroly nebo autocenzury autorti, odklani se od zapadoevropské tradice a stahuje

39 UBIETO ARTETA, Antonio et al. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 1995, s. 312.
60 viz tamtéz, s.265.
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se do sebe, s vyrazem nadutého, i kdyz net€inného pohrdéni pro vSechno
pochazejici z druhé strany Pyreneji, [épe feceno s nechuti ovladnout ¢i ovlivnit
Evropu. Od té doby totiz vSe evropské nebude mit ty velké hodnoty, jimiz oplyva
vse tradicni Spanélské — ryzi ndbozensky cit, vérnost jedné véci, znamenity smysl

pro Gest a demokraticky spravedlivé posouzeni potieb lidu.“¢!

! UBIETO ARTETA, Antonio et al. Dé&jiny Spanélska. Praha: NLN, 1995, s. 312-313.
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3. Don Pedro Calderon de la Barca
3.1. Zivota dilo

Pokud jde o Zivot Calderéna de la Barcy, nevime toho mnoho. Filolog Angel Valbuena Prat
tvrdi, ze u Calderona de la Barcy se jedna o takzvanou ,,ml¢enlivou biografii* (,, biografia del
silencio ). Na rozdil naptiklad od jeho vrstevnika Lope de Vegy, netuSime skoro nic o jeho

internich pocitech, osobnich nazorech ¢i jeho milostnych peripetiich.®?

Calderon se narodil v Madridu dne 17. ledna roku 1600 jako tieti z Sesti déti. Dospélosti se
vSak dozili pouze tfi jeho sourozenci: prvorozeny Diego, Pedrova starsi sestra Dorotea a jeho

mladsi bratr José.?

Jejich otec, don Diego Calderdn, sice pochazel ze Slechtické rodiny, pasobil ale jako tajemnik
kralovské pokladny. Slechticky ptivod v té dob& neposkytoval dostateéné piijmy, a mnozi
Slechtici si proto museli najit vedlejsi zpisob obzivy. Nalézt ovsem povolani ,,hodné Slechtice
nebylo vzdy jednoduché. Znamé literarni postavy hrdych a hladovéjicich Slechtict, které
muzeme najit v knize Lazarillo z Tormesu ¢i v Calderonové hie Rychtar zalamejsky (El alcalde

de Zalamea), neexistovali jen ve fikci.®

Mezi lety 1601 a 1606 se kralovsky dvur Filipa III. pfesunul z Madridu do Valladolidu. Don

Diego tedy krale nasledoval nejdiiv sam a v roce 1602 se k nému ptidal i zbytek jeho rodiny.%

Calderonovi rodi¢e davali vzdy daraz na jeho vzdélani. Diky pozlstalosti od babi¢ky z mat€iny
strany byla Pedrova studia pln¢ financn¢ zajisténa.Vymeénou za to, se mél ovSem mlady Pedro
stat do 25 let cirkevnim kaplanem. Proto od roku 1608 aZ do roku 1613 odeSel studovat na

jezuitskou kolej v Madridu.®

62 PEDRAZA JIMENEZ, Felipe B. Calderén. Vida y teatro. Madrid: Alianza Editorial, 2000, s. 11.

63 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. La vida es suefio. Madrid: Ediciones Cétedra, 2004. Editoval Ciriaco
Mor6én, s. 15-16.

64 PEDRAZA JIMENEZ, Felipe B. Calderén. Vida y teatro. Madrid: Alianza Editorial, 2000, s. 14-15.

65 COLELL ENRICH, Marc. Biografia: Calderdn en tres jornadas. In: APARICIO MAYDEU, Javier. Estudios
sobre Calderon (I). Madrid: Istmo, 2000, s. 17-18.
6 PEDRAZA JIMENEZ, Felipe B. Caldercén. Vida y teatro. Madrid: Alianza Editorial, 2000, s. 17.
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V roce 1610 vSak doslo k osobni tragédii. Pedrova matka, Ana Maria de Henao, zemfela pii
porodu. Smrt matek z tohoto diivodu byla bohuzel v 17. stoleti bézna. Je na misté podotknout,
ze odkazy na podobn¢ fatalni porody mizeme nalézt hned ve tfech Calderonovych hrach -
Dcera vzduchu (La hija del aire), T#i odplaty v jedné (Las tres justicias en una) a Zivot je sen
(La vida es sueiio):®’

»-..nacid Segismundo dando

de su condicion indicios,

pues dio la muerte a su madre...* (I, 702-704)

Doma v Madridu ztstali s otcem jen Pedro a José. Nejstarsi bratr Diego odcestoval do Mexika

a Dorotea vstoupila v pouhych dvandcti letech do frantiikdnského klastera.®

V roce 1614 Pedro studoval také na univerzité v Alcala de Henares, kde se vénoval logice a
rétorice. Ve stejny rok se jeho otec po druhé ozenil za Juanu Freyle Calderou. Dle nalezenych
dobovych dokumentt se zd4, ze Diegovy déti tento siatek pln¢€ nepodporovaly.

Don Diego ale neocekavané hned rok nato umird. Po otcové smrti také vyplouva na povrch
existence Francisca Calderéna, Diegova nemanzelského syna. Z ptisného tonu Diegovy zavéti
historici dosli k zavéru, ze pred jeho smrti mezi Diegem a jeho nejstarSim synem muselo dojit
k rozepti. Mimo jiné, Diego svému synovi jasn¢ oznamil, Ze pokud se oZeni s nevhodnou
divkou, bude vydédén.

K Pedrovi je Diego ve své zavéti vSak vlidny. Navzdory tomu historici Valbuena Prat,
Alexander A. Parker ¢i psychoanalytik Otto Rank se snazili hledat podobnosti mezi mnohymi
otcovskymi figurami z Calderénovych her a Pedrovym vlastnim otcem: kruty otec Curcio ze
hry Poboznost krize (La devocion de la cruz), nezodpovédny otec Mendo ze hry 77i odplaty v
Jjedné (Las tres justicias en una) a nebo Basilio ze hry Zivot je sen, kde otec rozhoduje o
budoucnosti svého syna nehled¢ na jeho vlastni vili. O mozné podobnosti lze ovSem pouze

spekulovat.®’

Po otcovée smrti Pedro jesté piestoupil na univerzitu v Salamance, kde az do roku 1620 studoval

pravo. Jiz v této dobé¢ oficialn€ zacal svou literarni kariéru ucasti na nckolika basnickych

7 PEDRAZA JIMENEZ, Felipe B. Calderén. Vida y teatro. Madrid: Alianza Editorial, 2000, s. 16-17.

%8 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. La vida es suefio. Madrid: Ediciones Catedra, 2004. Editoval Ciriaco
Mor6n, s. 15-16.
% PEDRAZA JIMENEZ, Felipe B. Calderén. Vida y teatro. Madrid: Alianza Editorial, 2000, s. 18-21.
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soutézich. Rok po Pedrové promoci jsou vSak vSichni bratii Calderénovi obvinéni ze zabiti
jistého Nicolase Velasca, ktery pracoval jako sluha u vévody de Frias. Bratii se dokonce museli
na jistou dobu schovat v domé némeckého velvyslance. Celd kauza nakonec skoncila
zaplacenim odskodného rodiné mrtvého. Pedro Calderon zacal za nedlouho potom pracovat
prave pro vévodu de Frias jako basnik a dramatik. V roce 1623 pak v Madridu uvedl svou prvni

divadelni hru s nazvem Ldska, cest a sila (Amor, honor y poder).”

Tvorba Pedra Calderdna de la Barcy nabyvala rychle na popularité také na kralovském dvofte.
V roce 1935 byl jmenovan dvornim dramatikem a napsal své nejznaméjsi hry: Zivot je sen a
Lékar své cti (El médico de su honra). O dva roky pozdé€ji mu kral Filip IV. udé¢lil fad svatého
Jakuba z Compostely.”!

V roce 1640 vstoupil do kralovského vojska bojujiciho proti katalanskému povstani (v
ptedchozi kapitole zminénému jako ,,Corpus de Sangre®). O dva roky pozdé&ji kvili zranéni
obdrzel povoleni vratit se zpét do Madridu. Pedrtiv bratr José nicméné dal v Katalansku bojoval

a v roce 1645 zemiel.”?

V roce 1651 Pedro splnil slib, ktery dal svému otci, a nechal se vysvétit na knéze. Diky tomu
se stal kaplanem v Toledu. Od roku 1656 se pak ptesidlil opét do Madridu, kde se vénoval
psani az do roku 1680. Tehdy publikoval svou posledni hru Osud a rozsudek Leonida a Marfisy
(Hado y Divisa de Leonido y Marfisa). O rok pozdéji potom umird a spolu s nim i kon¢i literarni

Stoleti zlata.”

Maéme-li charakterizovat Calderénovo dilo, je tfeba zminit nejprve jeho vyznam. Nejen
vzhledem k oblibenosti u Spanclského dvora, ale i podle ndzoru odborné kritiky se Calderon
soucasné fadi k velikanim barokniho divadla, a to 1 ve svétovém meéritku.

V jeho dile mizeme nalézt komedie, ndbozenska dramata, ale i kratsi divadelni hry, jako jsou

tzv. loas (podzanr kratkého divadla péstovany, zpravidla jako piedehra prave ve Zlatém veku)

"% CALDERON DE LA BARCA, Pedro. La vida es sueiio. Madrid: Ediciones Catedra, 2004. Editoval Ciriaco
Mordn, s. 16.

" COLELL ENRICH, Marc. Biografia: Calderdn en tres jornadas. In: APARICIO MAYDEU, Javier. Estudios
sobre Calderon (I). Madrid: Istmo, 2000, s. 21.

2 Viz tamté, s. 21.

3 Viz tamtéz, s. 23-24.
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nebo entremeses (krat$i hra napsana ve verSich nebo v proze, ktera se obvykle hrala mezi
komediemi klasického Spané€lského divadla).

Zanrové a tematicky je jeho dilo tak pestré, Ze se miizeme setkat s jeho riznymi klasifikacemi.
Nejpocetnéjsi zanr komedii zahrnuje napiiklad zépletkové komedie a komedie plasté a mece
jako je Dama skritek (La dama duende). Nejen v komediich dominuji v jeho dilech 3 témata
Spanélského barokniho divadla: laska, nabozenstvi a Cest. Téma cti nalezneme 1 v historickych
dramatech, jako je hra Zalamejsky rychtar (El alcalde de Zalamea) nebo v dramatu zérlivosti
Lékar své cti (El medico de su honra), pfi¢emz tato hra se navic vénuje az patologické zarlivosti
lovéka. Calderénovo nejproslulejsi dilo Zivot je sen (La vida es un sueiio) se pak fadi mezi
jeho filozofické a symbolickd dramata.

Pocetné druhou nejvétsi skupinu tvoii hry s nabozenskymi tématy, zejména tzv. ,,autos
sacramentales “, které psal také pro cirkevni obtady ve svém pusobisti v Toledu. Jedna se o
druh liturgického dramatu s alegorickou strukturou. Radi se sem i dramata s mytologickym
nadechem jako naptiklad hra Kvas Baltasaruv (La cena del rey Baltazar).

Calderdn sice neni v dramatické tvorbé tak plodny jako jeho ptredchiidce Vega, nicméné

Calderénovo pocetné mensi dilo piedstavuje barokni vyvrcholeni §panélského dramatu.”

"4 CHALUPA, Jiti. Déjiny Spanélska. Praha: NLN, 2017, s. 250.
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4. Zivot je sen

Filozofické drama Zivot je sen bylo vydané ve své finalni podobé v Madridu roku 1936. Neni
sice dochovany zadny manuskript, dilo bylo vSak piedesle jednou publikované mezi roky 1627

az 1629 v Zaragoze.”> V ramci této prace budeme oviem pracovat s vydanim z roku 1936.

Zivot je sen, napsany dohromady ve 3319 versich, je rozdéleny do ti dé&jstvi. Pfibsh se
odehrava v pribéhu nékolika dni, tvodni incident je vSak Segismundovo narozeni, které

piedchazi samotnému zacatku predstaveni (syzetu).

4.1. D¢g
4.1.1. Prvni d¢jstvi

Piib&h divadelni hry Zivot je sen se odehrava v Polsku na dvofe krale Basilia. D& Calderénova
dramatu za¢ind v momenté¢, kdy ddma Rosaura a jeji sluha Clarin hledaji ptistiesi na cesté do
polského kralovstvi. Zde v hordch se skryva véz, ve které je kradlem uvéznény mlady muz
jménem Segismundo, protagonista tohoto piibéhu. Rosaura je z prozatim ndm nezndmych
divoda prevleCend za muze a spolu se svym sluhou Clarinem vstoupi dovnitf véze a
vyslechnou Segismundovo natikani nad jeho trestem a odnétim svobody:

»jAy misero de mi, y ay infelice!

Apurar, cielos, pretendo,

ya que me tratais asi,

qué delito cometi

contra vosotros naciendo.

Aunque si naci, ya entiendo

qué delito he cometido;

[...]

pues el delito mayor

del hombre es haber nacido.

Sélo quisiera saber

[...]

(qué mas os pude ofender,

para castigarme mas?

75 FISCHER, Susan L. Del texto "original" al espectaculo actual: la fuerza de la intertextualidad en La vida es
suefio. Hispanic Review, 2001, Vol. 69, No. 2 (Spring), s. 209.
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(No nacieron los demas?
Pues si los demas nacieron,
(qué privilegios tuvieron

que no yo gocé jamas?*° (I, 102-122)

Segismundo si je védom, ze v o¢ich Boha se ¢lov€k mize provinit i pouhym narozenim.
Nenarodili se ovSem stejné i jiné bytosti? Netusi, ¢im se na rozdil od ostatnich provinil, kdyz
mu byla timto zptisobem odepiena svoboda.

Segismundovo rozjimani brzy prerusi dva nové ptichozi cizinci. Chce hajit svou Cest, a proto
by m¢l oba neocekavané svédky svého utrpeni ztrestat. Rosaura ho vSak zaskoCi svou
dobrotou a empatii. Kdyz se Rosaura chysta Segismundovi vypravét sviij pribéh, objevuje se
dalsi postava Clotalda, ktery Rosauru a Clarina zatyka.

Clotaldo je stafik, jenZ ve vézeni Segismunda opatroval. Byl jeho vychovatelem, ucitelem a
obecné jedinym clov€kem, které¢ho kdy dosud Segismundo poznal. KdyZ Clotaldo odzbroji
Rosauru, vSimne si jejiho mece. Tento me¢ kdysi on sdm zanechal Zzen¢ jménem Violanta,
kterou nasledné opustil. Clotaldo tehdy slibil Violanté, ze tomu, kdo pfijde s jeho mecem, bude
nalezet jeho ochrana a pomoc. V ten moment mu dochazi, ze ptfed sebou zfejmé vidi svého
syna, ktery se nejspis pfisel do Polska pomstit za utrpénou urdzku na cti. Rosaura je totiz stale
prevlecena za muze. Vzapéti se statik zhrozi nad dal§im osudem obou ptichozich. Vzdyt kral
vydal ptikaz, ktery znamend smrt pro kazdého, kdo by vstoupil do véze k Segismundovi. I pies
vnitini konflikt, ktery pocituje mezi loajalitou ke krali a k pfevle¢ené Rosaure, Clotaldo

nakonec zajatce odvadi na hrad a doufi, Ze krale piesvédci, aby usettil jejich Zivoty.

V palaci vstupuje do d¢je Astolfo, vévoda Moskevského knizectvi a synovec Basilia.
Namlouva si zde infantku Estrellu, Basiliovu netef. Kral Basilio je jiz stary a bude brzy potieba
najit jeho nastupce. Diky své matce by méla narok na triin Estrella, nicméné Astolfo je jako
muz uptednostiiovanym naslednikem. Snatek by pro oba znamenal dobry kompromis. Estrella
Astolfovi ovSem jeho nézny cit neveii, protoze Astolfo nosi na krku medailonek s podobiznou

jiné divky. Jejich rozhovor pteruSuje Basilio, ktery pfichazi, aby s nimi projednal své zaméry.

76 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2012, s. 12. Pfelozil
Jaroslav Vrchlicky. (,,0 neitastny ja, nestastny, 6 béda! / Zjev mi nebe v okamzeni, / jez mne tyrad v mukach
zlych, / jaky jsem jen spachal hfich proti tobé v narozeni? / Ano, zndm své provinéni. [...] uznavam to v horkém
placi, / za htich cloveku to staci, / Ze se viibec narodil. / Jedno chtél bych védét jen, [...] jesté vic, ¢im urazen /
tviyj trest pro¢ mne vice vini? / Nenarodili se jini? / Jeli tomu, Boze, tak, / z vyhod tychz mi povéz pak / pro¢ mné
vyjimka se ¢ini?*)
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Basilio se ve svém kralovstvi prezentuje jako bezdétny vdovec, coz ale neni pravda. Dale se
dozvidame, ze je kral krom¢ jiného naruzivym ucencem matematiky a astronomie. Kdyz se
mél krali narodit prvni potomek, jeho manzelku, krdlovnu Clorilen, souzily vize o jejim
nastavajicim porodu. Tyto vize se nakonec splnily a kradlovna u porodu zemfela. Den
Segismundova narozeni navic doprovazelo Spatné znameni. Doslo k nejvyznamnéjSimu
zatméni Slunce od toho, které zatemnilo oblohu pii smrti Krista. Hvézdy tedy krali
ptedpovedély, ze budouci princ svrhne svého otce z triinu a stane se krutym vlddcem a zkazou
Polska. Kral Basilio se proto rozhodl Segismunda uvéznit, aby piedesel zlo¢inim, které byly
jeho synovi predpovézeny. Poddanym kral ozndmil, Ze se budouci naslednik trinu narodil

mrtvy.

Kdyz kral Astolfovi a Estrelle prozradi, Ze je jeho syn Segismundo nazivu, svéfi se jim také se
svymi vycitkami z toho, Ze dal moZznd az piili§ ukvapené na slova véstby. Chce proto
vyzkouset, jestli by jeho syn nebyl opravdu schopen sdm vladnout. Astolfo a Estrella kralovo
rozhodnuti respektuji.

Prvni déjstvi konc¢i ptichodem Clotalda, ktery hodla poprosit o Zivoty svych dvou vézna.
ProtoZe ale kral pravé odtajnil princovu existenci, Rosaura a Clarin jsou trestu uSetieni. Po
kralové odchodu Rosaura, ktera se citi byt Clotaldovi vdécna za sviij Zivot, starci dverné sdéli,

7e je ve skuteCnosti Zena, a ze se do Polska pfisla pomstit Astolfovi, vévodovi z jejiho kraje.

4.1.2. Druhé déjstvi

Na zacatku druhého déjstvi se skrze dialog mezi Clotaldem a Basiliem dozviddme, co kral
zamysli se Segismundem udélat. M& v imyslu nechat prince uspat lektvarem, pfenést ho ke
dvoru a po probuzeni mu sdélit pravdu o jeho ptivodu. Paklize se bude chovat jako muz, jenz
je hoden triinu, stane se kralem. Pokud ovSem ne, kral ho necha stejnym zptisobem navratit do
vézeni a Clotaldo mu povi, Ze vSe, co se odehralo, byl jen sen. Takto kral doufa, ze bude

Segismundo méné trpét.

Kdyz je ovSem Segismundo piedveden ke dvoru, pocina si Spatné. Potom, co mu Clotaldo
prozradi kym Segismundo ve skute¢nosti je, noveé nabyta moc a postaveni mu rychle stoupnou
do hlavy a chce se pomstit za utrZzené kiivdy. Nejdiive hodla ztrestat Clotalda. Toho se vSak
zastane jeden ze sluhti a Clotaldo ma tak Sanci uprchnout. V tuto chvili na dvilir vstupuji Astolfo

a Estrella, ktefi ptisli pfivitat svého nového vladate. Zde ale dochéazi k dalSimu konfliktu.

34



Segismundo, ktery poprvé v zivoté spatii zenu, se k Estrelle neumi chovat s dostatenym
taktem. Kdyz se snazi do situace zasahnout sluha (stejny sluha, ktery se ptredesle zastal
Clotalda), Segismundo ho ve vzteku vyhodi z okna. Kratce nato kone¢né ptichazi kral Basilio,
aby se i on setkal se svym synem. Zahy je ovSem vydéSeny princovou vzteklou povahou, a tak
rad¢ji odchazi.

Posledni incident je vyvolany Segismundovym setkani s Rosaurou. Ta na radu Clotalda
vymeénila své muzské Saty za zenské a zacala slouzit jako ddma v druzing Estrelly pod jménem
Astrea. Rosaura v momenté, kdy ji Segismundo spatii, zrovna hledd na dvofe svou pani.
Segismundo je ihned Rosaurou okouzlen. Ona se ale jeho navrhiim brani. Prince to popudi a
chce si Rosauru podmanit nehled€ na jeji odmitnuti. Segismunda se nakonec pokusi zastavit
Clotaldo, jenze fyzicky mladému princovi nestaci. Segismundo je na Clotalda stale nahnévany
za svij Cas straveny ve vezi a chee jej zabit. Do situace vkroci Astolfo a zachrani tak Clotaldovi
Zivot.

Stfet Segismunda a Astolfa ukon¢i ptichod Basilia. V kralovych ocich je princiv osud
zpecetény. Segismundo neni schopen ovladnout sviij hnév, a Basilio se proto rozhodne, zZe je

nutné prince znovu uspat a vratit zpét do vézeni.

V paldci se setkd Rosaura s Astolfem. Estrella totiz pozadala Astolfa o jeho medailonek a pieje
si, aby ho vSak za ni pfevzala Rosaura. Rosaura se tak ocitd v bezvychodné pozici. Na ptani
Clotalda se ma Astolfovi vyhybat, zaroven ale nemtze odmitnout prosbu Estrelly. Snazi se
tedy pted Astolfem predstirat, Ze se neznaji, 1 kdyz on ji okamzit€ poznal. Jejich interakce
vystupiiuje v boj o medailonek. Konec hadky zaslechne Estrella a chce slySet vysvétleni.
Rosaura si proto vymysli malou lez.

Rekne, Ze i ona méla sviij medailonek, ktery ji upadl. Astolfo ho sebral a nyni ji nechce vydat
jak jeji medailonek, tak ani ten, co dluzi Estrelle. Na zéklad¢ této vymluvy ziské medailonek,
ktery kdysi skute¢né Astolfovi dala, a soucasné Astolfa zprotivi Estrelle, kterd si uvédomi, ze

Ji vévoda opravdu klamal.

Druhé déjstvi konci scénou se Segismundem. Ten se opét probouzi ve své vézi a dochazi k
zaveru, Ze vse, co se mu jevilo tak jasné a realné, byl sen. A pravé proto, Ze si byl predesle tak
Jjisty realitou, které se ukazala byt snem, si nyni uvédomuje, ze i jeho momentalni Zivot je snem:
,se..» €1 conclusion,
todos suefian lo que son,

aunque ninguno lo entiende.
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Yo suefio que estoy aqui

de estas prisiones cargado,

y sofié que en otro estado
mas lisonjero me vi.

(Qué es la vida? Un frenesi.
(Qué es la vida? Una ilusion,
una sombra, una ficcion,

y el mayor bien es pequeio;
que toda la vida es suefio,

y los suefios, suefios son.“”” (11, 2175-2187)

Z toho duivodu se vzdy musime snazit chovat dobie, 1 v pfipad¢€, Ze mozna zrovna pouze snime.

4.13.  Tieti dgjstvi

Ttreti d&jstvi zacind v Segismundové véZi, kde je nyni uvéznény 1 Clarin, kterého zde zavtel
Clotaldo, aby nikomu nevyzradil v§e, cemu byl pfedchozi den v palaci svédkem. Mezitim se
vSak mezi poddanymi rozkfilo, ze Basilio celou dobu ukryval svého syna. Chtéji nastupce,
ktery je zdejsi, nikoli Astolfa, ktery je cizinec. V kralovstvi tak dochdzi k povstani a skupina
rebelll jde osvobodit svého prince z vézeni. Nejprve se mylné€ obraceji na Clarina, kdyZ ovSem
kone¢né promlouvaji ke svému princi, Segismundo jim jejich slova nevéti. Mysli si, Ze to musi
byt opét jen sen. Nakonec ale Segismunda premluvi, aby vedl jejich povstani, 1 kdyz je princ
stale pfesvédceny, ze to vSe muze byt pfece jenom sen. Pti ut€ku potkaji Clotalda, ktery se
obava princovi reakce. Segismundo mu vSak odpousti a zada ho, aby se k nému pfidal. Clotaldo

to ale odmita z loajality k Basiliovi.

V paléci se zatim vSichni pfipravuji na bitvu, piicemz Basiliovi dochézi, Zze ¢im vic se snazil
proroctvi uniknout, tim vic pfivolal jeho naplnéni. Dochazi také k hovoru mezi Rosaurou a
Clotaldem. Rosaura ho prosi, aby ji pomstil a zabil Astolfa. Clotaldo jeji Zddost odmita, protoZe

Astolfo je stdle moZznym naslednikem krale, ktery mu navic zachranil Zivot, kdyZ ho chtél na

"7 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2012, s. 94-95. Pfelozil
Jaroslav Vrchlicky. (,,kratce dim Ze snem se spiji / vSichni, kdo v tom svété ziji, / nemaji vSak o tom zdani. / Takz
ija kles do snéni / Ze jsem véznén, spoutan tady, / a¢ mi lepSich hodin vnady / kouzlily raj v nadseni. / Co je zivot?
Sileni! / Co je Zivot? Prelud jen, / bajka, stin a hiicka pén, / malo vazi vrchol §tésti, / neb snem cely Zivot jesti / a
sny samy téz jsou sen!*)
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dvote Segismundo zabit. Co bude ovSem s Rosaufinou cti? Clotaldo ji radi, aby vstoupila do

klastera. Zklamana jeho odpovédi, Rosaura odchazi hledat pomoc u Segismunda.

Kdyz se potkaji, Rosaura mu povi, ze se uz ve skutec¢nosti jedna o jejich treti setkani. Prvni
bylo ve vézi, kdyz ho nasla, a byla jest¢ obleCend v muzském prevleku. Druhé, kdyz se ji, jako
damu z Estrelliny druziny, pokousel svést na kralovském dvofie. Dale se mu svéfi s celym svym
pfibéhem. Narodila se v Moskevském knizectvi matce, kterou jeji milenec opustil, a kterou
zanechal zneucténou. Rosauru nasledné ¢ekal stejny osud. Zamilovala se do vévody Astolfa,
ktery ji pfipravil o est a opustil proto, aby si mohl vzit za Zenu Estrellu. Sla za nim tedy do
Polska, aby se pomstila. Z toho diivodu chce ted” bojovat na strané Segismunda a pokusit se
Astolfa zabit, i kdyby méla pfi boji zemfit. Segismundo se do Rosaury zamiloval, ale vi, Ze jeji

Cest je v tuto chvili pfednéjsi. Slibuje, Ze Rosaufe pomutze ziskat zpét to, co ji patii.

Nepratelska vojska se stietavaji na bojisti. Zda se, Ze Segismundova armada brzy zvitézi, a tak
se Basilio s Clotaldem a Astolfem pfipravuji na uték. V tom ptred nimi umira Clarin, ktery se
snazil ukryt pred probihajici bitvou. Basilio se zahy utvrzuje v presvédéeni, ze jiz nema smysl

se pokouset uniknout svému osudu.

Basilio nakonec celi svému synovi. Poklekne pfed nim a je pfipraven zemfit. Segismundo
ovSem uSetii kraltiv zivot a sam se Basiliovi vzda. Ve svétle téchto udalosti, Basilio vidi, ze
Segismundo piekonal svou krutou povahu. Jmenuje ho proto kralem. Nato Segismundo
prohlasi, Ze se Astolfo musi ozenit s Rosaurou, aby zachoval jeji Cest. Astolfo zprvu vaha
vzhledem k tomu, zZe Rosaura neni urozené¢ho pivodu. Ke snatku ale svoli ve chvili, kdy
Clotaldo odhali, Ze Rosaura je jeho dcera. Oproti tomu, Estrelle byl pfisliben siatek s
nastupcem Basilia, a tak ji pfislusi siatek se Segismundem. Clotaldovi je vSe také odpusténo.
A co nélezi vojakovi, ktery rozpoutal povstani proti Basiliovi, a ktery osvobodil prince z jeho

vézeni? Toho novy krél odsoudi k doZivoti v tom stejném vézeni.

4.2. Tematicky rozbor

Nejdiive se v tomto tematickém rozboru zaméfme na tifi hlavni protagonisty: prince
Segismunda, krale Basilea a Rosauru. V literarnim kontextu Spanélského baroka jsme se

zminili o zalibé, kterou tento smér nalézal v kontradikcich inspirovanych svou rozporuplnou

37



dobou. José Maravall tuto myslenku pak aplikuje i na vnimani barokniho ¢lovéka jako jedince,
ktery se ocita v trvalém vnitinim boji se sebou samym. Prikladem tohoto smysleni je tfeba i
Quevedo, kdyz sam tvrdi: ,,La vida del hombre es guerra consigo mismo.“. Vysledek tohoto
interniho konfliktu se z jedince nasledné dere ven a odrédzi se na vztazich s jeho okolim a na

jeho vlastni perspektivé vngjsiho svéta. 78

Této rozpolcenosti si pak miizeme v§imnout i u nasich tfech protagonistll. Nejjasnéjsi je tento
vnitini boj na Segismundovi. UZ od prvni konverzace s Rosaurou je patrny konflikt, ktery citi
mezi svou lidskou a zvifeci podstatou (,,soy un hombre de las fieras / y una fiera de los
hombres®, I, 211-212)”. Od za¢atku tretiho d&jstvi az po setkdni s jeho otcem pozorujeme, jak
se snazi pomoci rozumu ovladnout svou vasnivou a rozlicenou povahu.®’

Tuto rozpolcenost vidime také na charakterizaci Basilea jako krale s nemistnou naruzivosti pro
astronomii a na Rosaufte, ktera se svym pievlekem, bojovnou osobnosti, ale zaroven i n€hou a
empatii rozvraci dobové predstavy a osciluje svym projevem mezi typicky muzskym a

zenskym.®!

Druhym zdsadnim tématem, typickym pro barokni literaturu a konkrétné€ i pro dramata plaste
a mece, je dllezitost, kterd je poklddana na hodnotu vlastni cti. Ta je pfevazné personifikovana
pravé Rosaurou a jeji snahou ziskat zpét, co ztratila vinou Astolfa. Rosaura se nechce dockat
stejného osudu jako jeji matka a je ochotna pro to udélat cokoliv je tieba. Nakonec je skutecné

schopna za pomoci Segismunda sviij osud zvratit.

Prominentni je 1 tématika sporu mezi otcem a synem evokujici napiiklad Sofoklova Krdle
Oidipa. V obou dilech nalézdme otce, ktefi ze strachu z predpovézeného osudu, jen pomohou
jeho naplnéni. Oidiptiv osud je ovSem do jisté miry jiZz zpecetén na zacatku samotné hry -
otcovrazdu jiz spachal, jen si toho jesté neni védom. Zato Segismundo ma Sanci jeste sviij osud
zvratit. Aurora Instua Ruiz nachézi divod pro Segismundovu moznost spaseni v rozdilu mezi

dobovymi teologickymi paradigmaty:

8 MARAVALL, Jos¢ Antonio. La cultura del Barroco. Barcelona: Editorial Ariel, 1975, s. 325.

7 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2012, s. 15. Pfelozil
Jaroslav Vrchlicky. (,,...ze jsem ¢lovek mezi zveii / mezi lidma zver jsem, kii¢im!*)

80 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. La vida es suefo. Madrid: Ediciones Catedra, 2004, s. 171. Editoval
Ciriaco Morén.

81 Viz tamtéz, s. 24.
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,» 10 jerozdil s feckou tragédii z 5. stoleti pied Kristem a mezi stoletim sedmnactym:
uz existuje Buh, ktery se jasné projevuje jako milosrdny, vSevédouci, ale i
respektujici svobody ¢lovéka...«%

Ke konkrétnim teologickym vliviim, které vsSak ,,umoziuji“ Segismundovi celit své

predestinaci, se dostaneme v nasledujici kapitole.

Kromé¢ opozice mezi svobodnou vuli a predestinaci, je ale toto Calderéonovo drama
neznamngéj$i pro své téma zalozené na rozdilu mezi snem a realitou. Kdyz se princ probudi
podruhé ve své vézi, je mu Clotaldem feceno, ze vSe, co prozil predchozi den a jehoz
skute¢nosti si byl tak jisty, byl jen sen. Pro prince to znamena naprostou deziluzi, kterd ho vSak
nuti si uvédomit pomijivost lidského Zivota (viz tradi¢né stftedovéké téma ,,tempus fugit®). Na
konci ptibéhu se zdd, Ze Segismundo stale neni schopen rozeznat rozdil mezi snem a realitou,
je s tim ovSem smiien — ostatné, pokud je, jak fika princ, zivot jen snem, tak jsme beztak vSichni
nuceni se jednou probudit a zbyva nam se jen pokusit tésit ze $t’astnych chvil s védomim toho,
7e 1ty jednou pominou:

»-..estoy temiendo, en mis ansias,

que he de despertar y hallarme

otra vez en mi cerrada

prisién? Y cuando no sea,

el sonarlo solo basta;

pues asi llegué a saber

que toda la dicha humana,

en fin, pasa como suefio,...“ (II1, 3307-3314)%

4.3. Predestinace vs. Svobodna vule

Pokud je divadelni hra Zivot je sen né¢im znama, tak je to tematicky konflikt mezi silou osudu
(predestinaci) a svobodnou vuli. Myslitelé barokniho teologického svéta zastavali velmi

odli$né nazory, co se tyce opozice mezi predestinaci a svobodnou vili. Z pohledu protestantt,

82 INSUA RUIZ, Aurora. Edipo y Segismundo: Predestinacion y Libre Albedrio. Mar oceana: Revista del
humanismo espaiiol e iberoamericano, 2007, N° 22, s. 150.

83 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2012, s. 138-139.
Pielozil Jaroslav Vrchlicky. (,,Uzkosti necht’ tieba chvim se, / zbuditi se a zas snem / ve zalafe svoru tizkém /
vidéti se? A byt i ne, / dostaci, sen taky sniti; / neb jsem toho védom stal se, / veSkeré ze lidské Stésti / mizi rychle
jako sen.®)
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piredevsim pak kalvinistli, je Clovék predureny ke zlu a néslednému zatraceni z divodu
prvotniho hiichu Adama a Evy - zbyva mu proto jen se kat za své hiichy. Oproti tomu katolicti
teologové sice souhlasili s lidskou predestinaci k hiichu, zaroven vsak silné véfili ve svobodnou
vili — ¢lovek ma tedy moznost se rozhodnout, zda bude konat dobro ¢i zlo a skrze své Ciny se

pak miiZe v o¢ich v§evédouciho Boha zachranit ¢i odsoudit k zatraceni.?*

Toto presvédCeni bylo umocnéno jezuitskymi ucenci. Jezuité kladli diraz na dutlezitost
individudlni volby, protoze prave ta ns podle nich déla svobodné. Dle Maravalla, je pro jezuity

vvvvvv

,»V dobé¢ chybé&jici politické ¢i socialni svobody tento konkrétni dojem svobody jen

sili, pficemz nejde jen o pouhy vnitini stav; jde o jisté pohnuti, které se z nitra
externalizuje a které ¢lovéka 17. stoleti utvrzuje o jeho svobodé volby.«
Jak tedy piSe Spanélsky jezuita Baltasar Gracian — dokonalost nemtize existovat bez volby (,, No

“).86

hay perfeccion donde no hay eleccion To ovSem znamena, ze spolu se svobodnou viili

kazdy také nese osobni zodpovédnost za své Ciny.

Neni tedy od véci si myslet, ze byl Calderon de la Barca timto smySlenim ve své tvorbé
ovlivnén, nebot’ sam v mladi studoval na jezuitské koleji. V Zivot je sen je Segismundova
svoboda omezena velmi jasn€ — byl jiZz od narozeni drZen ve vézeni. Kdyz se mu poprvé dostava
svobody, chova se ale nelitostné a déla Spatnd rozhodnuti v touze se pomstit za své piedeslé
utrpeni. Kral si tedy mysli, Ze byla véStba pravdiva a Segismundo je determinovany k tomu byt

kruty vladce.

AZ poté, co se Segismundo vrati zpatky do vézeni, si ale princ uvédomi, jak moc je Zivot
pomijivy, a jak moc je proto dillezité se snazit konat dobro. KdyZ se tedy dostava z véze
podruhé, otci nakonec odpusti a zda se, ze tudiz piekonal, co mu bylo ptedurceno kralovou
veStbou. Princ vi, Ze jeho nejvetsi vitézstvi bylo vyzrat nad sebou samym:

»Pues que ya vencer aguarda

84 BRIDGES, Christine M.E. EL HOROSCOPO Y EL VATICINIO: DOS MECANISMOS TEATRALES EN
"LA VIDA ES SUENO" Y "EN ECO Y NARCISO", DE CALDERON DE LA BARCA. INTI, 1991, no. 34/35,
s. 183.

8 MARAVALL, José Antonio. La cultura del Barroco. Barcelona: Editorial Ariel, 1975, s. 348. (,,Cuando la
libertad politica o social se reduce o anula, aparece intensificando ese sentimiento de la libertad, que no es un
mero estado interior, sino un movimiento de dentro afuera que el hombre del XVII afirma como libertad de la
eleccion.”)

80 Viz tamtéz, s. 348.
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mi valor grandes vitorias,
hoy ha de ser la mas alta:

vencerme a mi.“ (III, 3255-3258)%

Pravé myslenka pokofeni své vlastni ptirozenosti byla pro Jezuity zasadni a lze ji proto nalézt
i ve Cvicenich (Ejercicios espirituales) svatého Ignace z Loyoly, zakladatele Span€lského
jezuitského tadu. Toto téma se ovsem také objevuje v MatouSove evangeliu: ,, Tehdy fekl Jezis

svym ucedniktim: ,Kdo chce jit za mnou, zapii sam sebe, ... (Matous, 16:24).58

4.3.1.  Analyza véstby

Podivejme se ale nyni, co konkrétné o véstbe, ktera ma determinovat Segismundiv osud, vime
ze samotného textu.
Kdyz se budeme inspirovat teorii komunikace Romana Jakobsona, miizeme Basileovu véstbu
analyzovat skrze Ctyti zdkladni komponenty:
A. Znameni, které jsou bud’ lingvistického ¢i vizuadlniho charakteru a kterd pochazi od
n¢jaké vyssi bytosti ¢i sily.

B. Interpret ¢i vyklada¢ danych znameni.

a

Poselstvi véstby neboli interpretovana znameni.

D. Recipient ¢&i piijemce, kterému je véstba adresovana.”®

V pfipad¢ tohoto pfibéhu vime, Ze znameni pochdzi z nebeské oblohy, ktera je hlavnim
pfedmétem Basiliovych studii:

»---son el estudio mayor

de mis afos, son los libros,

donde en papel de diamante,

en cuaderno de zafiros,

escribe en linea de oro

en caracteres distintos

87 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstsk4 knihovna v Praze, 2012, s. 137. Prelozil
Jaroslav Vrchlicky. (,,Velka vitézstvi snad doufa / statnost moje dobit Casem, / nejvétsi vsak ted’ jsem dobyl / nad
sebou...)

88 Verge z Bible jsou citovany podle Ceského ekumenického prekladu.

8 ANDUEZA, Maria. La libertad/destino en La vida es suefio de Calderon de la Barca. Revista de la Universidad
de México, 2000, No. 591-592 (Abril), s. 94-95.

% BRIDGES, Christine M.E. EL HOROSCOPO Y EL VATICINIO: DOS MECANISMOS TEATRALES EN
"LA VIDA ES SUENO" Y "EN ECO Y NARCISO", DE CALDERON DE LA BARCA. INTI, 1991, no. 34/35,
s. 177-178.
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el cielo nuestros sucesos

ya adversos o ya benignos.“ (I, 632-639)°!

V posledni scén€ nam i Segismundo potvrzuje, ze se skute¢né jednalo o znameni pochazejici
od Boha. Segismundo také tvrdi, ze Blih ve svych znamenich nelze a nepodvadi. K nepravdivé
vestbe by doslo pouze, pokud by se interpretaci jeho znameni snazil nékdo zmanipulovat:

,»L0 que esta determinado

del cielo, y en azul tabla

Dios con el dedo escribio,

[...]

nunca engafian, nunca mienten;

porque quien miente y engafia

es quien, para usar mal dellas,

las penetra y las alcanza.” (III, 3162-3171)°

A co jsou tedy specifickd znameni, ktera Basilio interpretuje jako predzvést Segismundova
nekalého osudu? Prvni $patné znameni jsou pfedporodni vize kralovny Clorileny:

,....su madre infinitas veces,

entre ideas y delirios

del suefio, vio que rompia

sus entrafias atrevido

un monstruo en forma de hombre;

[...]

la daba muerte, naciendo

vibora humana del siglo.“ (I, 668-675)%

Nejdulezitéjsi je ovsem zatméni Slunce, které doprovazi den jeho narozeni:
,,El mayor, el mas horrendo
eclipse que ha padecido

el sol, después que con sangre

1 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2012, s. 31-32. Pfelozil
Jaroslav Vrchlicky. (,,badani jsou mého cilem / zivot cely, to jsou knihy kam na listy démantové, / kam na archy
ze safiru / urCitymi znaky piSe / zlatem nebe losy nase / at’ jiz ptikré at’ jiz vlidné.*)

22 Viz tamtéz, s. 134. (,,Osudy ty temné nebes, / které na azurné desky / kdysi prstem svym psal Buh, [...]
neklamou a nelhou nikdy. / Kdo vSak 1ze a klame, ten jest, / ktery zneuziva jich, / bada v nich, je svétu hlasa.*)
93 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2012, s. 32-33. Pfelozil
Jaroslav Vrchlicky. (,,zfela matka bezpoctukrat / v ptiSernych snti hroznych zjevech, / V postave jak lidské netvor
[...] zhubil ji, svym narozenim / stal se lidskou zmiji véku.)
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llor6 la muerte de Cristo...“ (I, 688-691)%*

Zatméni Slunce, které zatmélo oblohu pfi smrti Krista, a na které se zde odkazuje Basilio,
muzeme najit v MatouSové evangeliu: ,,V poledne nastala tma po celé zemi az do tii hodin.
Kolem tfeti hodiny zvolal Jezi§ mocnym hlasem: ,Eli, Eli, lama sabachtani?‘ to jest: ,Boze mij,

Boze muj, pro¢ jsi me¢ opustil?* (Matous, 27:45)

Samotné zatméni je navic doplnéno o pfirodni katastrofy:
,,Los cielos se escurecieron,
temblaron los edificios,
llovieron piedras de las nubes,

corrieron sangre los rios.* (I, 696-699)%

Kdyz tedy kral zasedl ke studiim astronomie, interpretoval tato znameni a analyzoval
Segismundtv horoskop, z kterého vycetl, ze z prince bude kruty panovnik (,,...que Segismundo
seria / el hombre mas atrevido, / el principe mas cruel / y el monarca mas impio...“, I, 710-
713)%, jehoz vlada rozdéli Polsko (,,...por quien su reino vendria / a ser parcial y diviso, ..., I,
714-715)%7.
Recipientem véstby je tedy v tomto pripadé nejen Segismundo, ale i Basilio a celé polské
kralovstvi. A co vycetl tedy kral o svém vlastnim osudu?

,»...habia de poner en mi

las plantas, y yo rendido

a sus pies me habia de ver:

jcon qué congoja lo digo!

siendo alfombra de sus plantas

las canas del rostro mio.“ (I, 720-725)%

% Viz tamtéz, s. 33. (,,Zatméni tu hrozné&j$iho / nevidélo posud slunce, / vétsiho ne od té doby, / co svou krvi
oplakalo / bolestnou smrt Spasitele.”)

% Viz tamtéz, s 33. (,,Nebesa se zatemnila, / zachvély se vSechny domy, / kamenim kol dstila mracna, / krvi
pretékaly zdroje.)

% viz tamtéz, s. 34. (,,...ze se zrodil v Segismundu / zbujnik nejvétsi viech lidi, / nejkrutéjsi z panovnikd, / despotil
nejvetsi rouhad,...)

97 Viz tamtéz, s. 34. (,,...jim Ze fiSe v nesvornosti / ve boji stran rozervana...”)

% CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2012, s. 34. Pielozil
Jaroslav Vrchlicky. (,,na mne poloZi svou nohu, / ano, ze ja uziim sebe / (béda, s jakou dim to hanbou!) / ptfed nim
v kleCe zdeptaného, / tak ze moje Sedé vlasy / kobercem noh jeho budou.*)
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Basiliovi je tedy predpovézeno, ze skonci pied svym synem pokoien na kolenou. Ve tietim
déjstvi tésné predtim, nez se Basilio setkd s princem na bojisti, se zda, ze oCekava byt
Segismundem i zabit:

»S1 estd de Dios que yo muera,

o si la muerte me aguarde

aqui, hoy la quiero buscar,

esperando cara a cara.* (III, 3132-3135)”

Jak velka ¢ast kralovy véstby se tedy splnila? Jak tvrdi Alexander Parker, vSechny véstby, které
se objevuji v Calderonovych dilech (naptiklad i hra Eco y Narciso), se musi vzdy alespon
castecné splnit:

»Jedna véc se nicmén¢ nemeéni a tou je, Ze vSechny véstby a proroctvi se vzdy musi

naplnit; pokud se zda, Ze ne, je to kvili tomu, Ze je znéni véstby neuplné nebo

nejednoznaéné (podobné jako proroctvi pochazejicich ze starovékych véstiren).«!%

Segismundova existence skutecné momentalné kralovstvi rozdéli, diky povstani, které je
vyvolano lidem, ktery nechce nasledovnika z ciziny. Stejné tak se i naplni ¢ast predpovidajici
pokofeni Basilia u nohou svého syna, ackoli se princ nad kralem nasledné smiluje. Je zde ale

moznost, Ze se ze Segismunda nakonec stane kruty kral?

43.2.  Piipad (ne)vérmného vojaka: ,,un leal traidor!%!

Clanek anglického hispanisty H. B. Halla z roku 1968 s ndzvem ,,Segismundo and the Rebel
Soldier* a o rok pozdé¢ji vydana reakce jeho kolegy Alexandra Parkera (,,Calderon’s Rebel
Soldier and Poetic Justice*) rozvifili debatu ve svété literarni kritiky, co se tyCe této pasaze ze
zavéretné scény Zivot je sen:'"
(SOLDADO) 1.:

Si asi a quien no te ha servido

P viz tamtéz, s. 132. (,,Chce-li Bth, bych umtel tady, / jestli smrt zde ¢eka na mne, / dobra, chci ji hledé€t vstiic /
oko v oku — bez zachveéni.*)

100 BRIDGES, Christine M.E. EL HOROSCOPO Y EL VATICINIO: DOS MECANISMOS TEATRALES EN
"LA VIDA ES SUENO" Y "EN ECO Y NARCISO", DE CALDERON DE LA BARCA. INTI, 1991, no. 34/35,
s. 178. (,,One thing, however, is constant, that the prophecies are always fulfilled; if they appear not to be, this is
because they are either incomplete, or so phrased as to be inconclusive (like so many of the prophecies given by
the oracles of antiquity).)

191 T AUER, A. Robert. El leal traidor de La vida es suefio de Calderdén. Bulletin of Hispanic Studies, 2000,
Volume 77, Issue 1, s. 133-144.

192 SUAREZ-GALBAN, Eugenio. VUELTA A SEGISMUNDO Y EL SOLDADO REBELDE. Romance Notes,
1971, Vol. 13, No. 1 (Autumn), s. 143.
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honras, a mi que fui causa

del alboroto del reino,

y de la torre en que estabas

te saqué, ;,qué me daras?
SEGISM.:

La torre; y porque no salgas

della nunca hasta morir,

has de estar alli con guardas;

que el traidor no es menester

siendo la traicion pasada. (111, 3292-3301)!%

Pro¢ tedy Segismundo potrestal vojaka, ktery mu piedeSle pomohl se dostat z vézeni? H. B.
Hall ve svém ¢lanku k tomu spekuluje, Ze se Segismundo timto trestem vojaka elegantné zbavi,
vzhledem k tomu, Ze ho uz neni v tuto chvili potieba, ,,kdyz je zrada dokonana“. To by ovSem
naznacovalo, ze ze Segismunda bude ,,machiavellsky* vladaf, a ze bylo proroctvi skute¢né

pravdivé a ze Segismunda se nakonec stane tyran.'%*

Tradi¢ni interpretace viak tuto moznost zamitaji. Ciriaco Morén, editor edice Zivot je sen od
Cétedry, dava vojakove trestu jasny diivod. Princ v tuto chvili neni pokrytcem — uvédomuje si,
7e povstani proti jeho otci nebylo spravné. Sam piedesle poté, co krali odpustil, poklekl u jeho
nohou a byl ochotny pfijmout jakykoliv kraliv trest: ,,...humilde aguarda / mi cuello a qué tu

te vengues: / rendido estoy a tus plantas.* (III, 3245-3247).105 106

Vojék se navic, mozna nevédomky, vy€leni z davu povstalcli a svym prohlaSenim se ptihlasi
jako konkrétni vinik celé vzpoury. Vojak tedy urcitym zplsobem skon¢i jako nutny obétni

beranek. Je nutno podotknout, Ze podobny osud ¢ekal i postavu Pedra Crespa z rukou Filipa II.

103 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstskd knihovna v Praze, 2012, s. 138. Pielozil
Jaroslav Vrchlicky. (,,VOJIN Z DRUZINY SEGISMUNDA: Ctén kdyz tak, kdo neslouzil ti, / co ja, jenZ jsem
vzpouru zvedl / v prospéch tviij, t€ osvobodil / z véze, ve které jsi ipél, / dostanu as za odménu? // SEGISMUNDO:
Onu véz; bys do své smrti / nemohl z ni uniknouti, / dostate¢nou straz dam tobé€. / Neni zradce zapotiebi, kdyz je
zrada dokonana.*)

104 LAUER, A. Robert. El leal traidor de La vida es suefio de Calderon. Bulletin of Hispanic Studies, 2000,
Volume 77, Issue 1, s. 139.

195 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstskd knihovna v Praze, 2012, s. 136. Pelozil
Jaroslav Vrchlicky. (,,...o¢ekavam pokorné, / pomsti se mu, viz mne tady, / kle¢im tady u tvych nohou!*)

106 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. La vida es sueiio. Madrid: Ediciones Cétedra, 2004. Editoval Ciriaco
Morén, s. 41.
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v Calderonove hie El alcalde de Zalamea (Zalamejsky rychtar) ¢i postavu Coquina v El médico

de su honra (Lékar své cti).'"

V ramci této interpretace tudiz Segismundo skute¢né prekona osud, ktery mu byl ptedpovédén.
Jak nas ovSem Segismundo varuje, nad osudem nelze vyzrat nasilim, ale rozumem a
umirnénim:

,....1a fortuna no se vence

con injusticia y venganza,

porque antes se incita mas;

y asi, quien vencer aguarda

a su fortuna, ha de ser

con prudencia y con templanza.* (III, 3214-3219)'%®

197 L AUER, A. Robert. El leal traidor de La vida es suefio de Calderén. Bulletin of Hispanic Studies, 2000,
Volume 77, Issue 1, s. 141.

108 CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Zivot jest sen. Praha: Méstska knihovna v Praze, 2012, s. 135. Pielozil
Jaroslav Vrchlicky. (,,...osud neskloni se / ani bezpravi ni pomst€, / ano, spisSe rozdrazdi je. / A tak kdo chce zkroti
osud, / s rozumem a umirnénim / musi sob€ pocinati,...)
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Zaver

Z pohledu historie, vlada ,,Velkych Habsburki“ sice znamenala pro Spanélsko neuvéfitelny
blahobyt a expanzi, zarovenn vSak sebou piinesla Tridentsky koncil a protireformacéni
katolickou zarputilost, ktera znamenala rozsahlé negativni disledky, hlavné¢ ekonomicko-

politického razeni.

Pro Spanélsko timto zacina vice nez stoleti nabozenskych vélek. Tento nabozensky konflikt
ovsem vidime reflektovany i mimo bojisté — ve Span¢lské kulturni sféte fadi inkvizice a barokni

umélci piechazi z teologické umirnénosti erasmistil k nesmititelnému katolicismu.

Sedmnacté stoleti je potom pro ,,Malé Habsburky* ve znameni postupného a nezadrzitelného
rozpadu impéria. Po umélecké strance je obdobi mezi polovinou 16. a 17. stoleti nicméné
neuvetitelné plodné, mozna i1 prave proto, ze, jak Filip 1. a pfedevsim pak Filip IV., maji oba

vEtsi zajem o zédbavu a uméni nez o vladnuti.

Barokni kultura chce promlouvat k daviim ve snaze udrZet své véfici v liné cirkve. Spanélské
baroko v sobé vsak promitd povahu své rozporuplné doby — jeho nékdy zdanlivé zédbavny
charakterem skryva hluboky pesimismus. Navzdory stale se prohlubujici krize, se §panélské
impérium navic dal snazi prezentovat jako prvotiidni svétova velmoc, i pfes to, Ze kazdodenni
realita byla uplné opacnd, a prave tuto disonanci mezi iluzi a realitou vidime reflektovanou ve

hie Zivot je sen.
Calderon de la Barca nam vSak skrze pfib&éh Segismunda dodava nadéji. I kdyz se totiz zda, Ze

je v8e kolem nas mimo nasi kontrolu a Ze je tudiZ nas osud jiz pfedur¢eny, vZdy nam zbyva

nase svobodna viile, s kterou mizeme piekonat i nemozné.
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